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B E V E Z E T Ő

A Szumér-Magyar Tanulmányok sorozata ezzel 
a kis munkaval indul. Terjedelme nincs arányban 
jelentos^gevel, "A sumer osnyelvtol a magyar e- 
lonyelvig" le fo ly t  hangtörténet idáben ötezer 
esztendőt to lt  ki és ez a szinte legendák mesz- 
szes^g^e hatold folyamat nem puszta véletlenek 
sorozata, hanem keretekbe szorítható torvenysze- 
rűség ere jeve l hat a kutatóra.

A mostoha sorsú sumérologia e l le n fe lá "v é ­
letlennek’  ̂ szokták minásiteni a két nyelv közti 
szinte k iá ltó  hasonlatosság egy-egy megnyilvá­
nulását, Ez a kis tanulmány gyökeres cáfolat e- 
zekre a ‘'vé letlenekre".

A véletlenekben nincs törvényszerűség.Mert 
ha van, akkor megszűnnek véletlenek lenni, és a 
logika rendje szerint torvényszéruséggé alakul­
nak át.

Ez a torvenyszerusegi folyamat jellem zi 
Csoke Sándor "Han^torte'^netet" és eredményeit 
megtetezi az a tény, hogy kutató,hasonlito mód­
szere it nem vindikálja megának, hanem azonosít­
ja  okét a nemzetközileg elismert es magyar nyei 
vészek a lta l is  szen tesített módszerekkel.Nincs 
is  ebben onmagaban véve semmi rendkívüli, csak 
a lelkiism eretes kötelessegtudat a magyar nyelv 
eredetét kutató szaoidékában. ^

Talán sokan "apologetikusnak" fogjak véln i



a tanulmány hangját. Nem is  lehet más, -  hiszen 
aki csak felü letesen is  figyelemmel k iserte a 
szumer-magyar rokonitás szándékolt mellozesnek 
immár százeVes ep izód ja it, magától rájön, hogy 
ebben a mellőzésben valami eVthetetlen elu tasí­
tás vo lt az irányadó. Pedig nincs nagyobb bún, 
mint a "fe lism ert igazság ellen  való tusakodás" 
bujie. Hogy ennek az állandó elutasításnak mi 
vo lt az ind itó  oka a múltban, e’s mi az most a 
jelenben, arra is  megfelel a^tanulmany, bár nem 
ez a fószándéka. Az iga z i szandeka az Írónak ea- 
ze l és a közeljövőben kiadandó müveivel csupán 
csak annyi, hogy a két nyelv legapróbb összete­
vő it, a hangokat is  felsorakoztassa a törvény- 
szeruseg kereteiben, sót még tovább megyek, nem 
csak a statikus állapotot ellem zi, hanem a f e j ­
lődés dró'k törvényeivel is  harmóniába á llits a  o- 
ket. Ez a szaiideka sikeresen valósul meg az Író ­
nak, meggyózó' erővel hatnak eredmenyei.

Nem kónnyu olvasmany ez a kis munka, de él- 
vezetesse"^ vá lik  azok e lő tt , akik a felfedezés ö- 
romevei indulnak neki egy ötezer évet k itö ltó ' litr 
nak es jutalmuk az az érze'^s, hogy a sumeV - os- 
nyelv útján a mai magyar élőnyelvhez eVkeznek.

Hiszem, hogy a tanulmány e lá r i ezt a cé lt !

Fehér Jenó Mátyás



Idézzük a finnugor szarmazás egyik képvise­
lő jé t ,  Barczi Gézát, aki "A magyar hangtortenetij 
cimu munkája bevezetésében így  vélekedik:

"Meg k e ll mondanunk, hogy nyelvűnk történe­
tének minden probleWja meg közel sincs megfejt­
ve. Fogunk találkozni hézagokkal, bizonytalansá­
gokkal, tapogatoza'sokkal, egymásnak ellentmondó 
vélemenyekkel, v ita to tt  és vitatható föltevések­
kel. Ez természetes: minden emberi tudás szaka­
datlan erőfeszítés gyümölcse, s az eredmenyeket 
csak lépésről lépésre lehet kicsikarni.A magyar 
nyelv történetednek céltudatos vizsgálata több 
mint masfé l̂ évszázad óta fo ly ik  szakadatlanul . 
Ez a la tt az idö̂  a la tt ismereteink állandóan gya­
rapodtak és -  főként a múlt szászad közepe óta -  
állandóan helyesbültek, régi tévedések elhu llot­
tak, kétse'gbe vont a' l̂líta'^sok tudományos tételek* 
ke'' szilárdultak és közben a kutata* ŝok módszere 
mind tökéletesebbé csiszolódott. Arról azonban 
persze szó sem lehet, hogy e kutatások már le  
volnának zárva, vagy akárcsak közel jamanak a 
befejezeshez. A magyar nyelv törte'netében sok­
szor meg k e ll elégednünk tehát problémák kitű­
zésével, melyek megoldasa a jövő kutatásra vaV. 
De ha ismereteinkben vannak is  hézagok, ezek az 
ismeretek tö'bb tudós nemzedék munkájának eredmé- 
nyekeppen mégis jelentősek."



E sorok író ja  mindenben egyete^rt a fen t i­
ekben k ife je z e tt  megállapítással. A múlt szazad 
közepe rfta sok nyelvészeti igaznak látszd száp 
maztatási t^ te l megváltozott. Sok té te l nem té ­
t e l  többe.. .A kutatás módszerei tökéletesebbé 
váltak, a megvizsgálandó anyag, ebben az eset­
ben csak a nyelve’sze ti anyagrdí lehet szó, any- 
nyira felhalmozódott, hogy a kutató nem mehet 
e l mellette eVdektelenűl. Az emberisig, szükebb 
értelemben a magyarság látóköre o ly messzi táv­
latok határáig terjed , hogy a származáskutatást 
is  a bóvult perspektívák útjára k e ll vinni. Sok 
régi t é te lt  a magyarság származása kérdésében , 
u jja  k e ll é^rtékelni az iga z i és való’di szárma­
záskutatás erdekében. Csak egy lebeghet szemünk 
e lő tt : a magyar nyelv valódi származásának kiku- 
tatása.A magyarság sza'rmazáskutatását nemszabad 
idegen e"rdekek fűggve'nyeve" s ilányítan i.

Feltehetjük a kerdóst: ki foglalkozhat ma- 
gyarság-kutatá'ssal? Senki sem á llíth a t ja  magá­
ró l, hogy egyedül ó az ille ték es . Ezt bárki meg­
teheti, de hogy ki az iga z i szakember,bemutatom 
Hunfalvy Pál "Magyarország ethnographiája",című 
munkájából ( l 8?6-ban adta ki a MTA.). Hunfalvy 
ezt á l l í t ja  dolgozatának 236- ik  oldalán:

magyar szemeM szemeD szemE 
vogul semeM semeN semS, stb.

Ennek alapján magyar -  vogul nyelvi rokonságot 
b izonyít. Barczi beismeri, hogy a múlt évszázad 
közepe óta sok teved^st kikuszöbóTtűnk -  lígy 
látszik,ebben az esetben továbbra is  egyhelyben 
topogunk, mert vagy nem voltunk ke'pesek meglát­
ni az igazságot vagy nem akartuk meglátni! Mert 
ha igazán a magyar nyelv származását kutatjuk , 
akkor már Hunfalvynak is  meg k e lle tt  volna lá t ­
n i, de a modem nyelvészetnek nem le t t  volna



szabad figyelmen kivül h agyn i,t.i. a torok ősz- 
szefűggeseket:
török simaM simaN simaSA (sima = arc).

A török,a vogul es a magyar nyelv is  aglutinál, 
ez a nyelvi sajátosság nem bizonyít csak vogul 
rokonságot, pláne akkor,amikor alaktanilag eb­
ben az esetben, de minden további esetben is  a 
törők nyelv "finnugorabb",mint a magyar!Ezt nem 
lá tta  Hunfalvy -  vagy nem akarta meglátni -  de 
nem akarja meglátni Bárczi Géza sem!

éppen a műit század közepén -  mely időpont 
annyira fontos a magyar származáskutatás szem­
pontjából -  mulasztja e l  egyik nyelvészünk a ma 
gyár nyelv valódi származásának kutatását és en­
nek az igaz eredménynek a lerögzite^sét, egysze­
rűen azé'rt, mert nem vo lt szándékában valódi és 
az igazságnak megfelelő kutatást fo ly ta tn i, és 
az ebből ered(íf té te lt  e lfogadn i...

Nem k e ll sok ahhoz,hogy lássuk, hogy a tö­
rök nyelv közelebb á l l  finnugor alapon a vogul 
nyelvhez, mint a magyar.

Vogul -M -N -K
torok -M -N -E,-I,-A ',-SA,-SA,stb. 
magyar -M -D -E,-A,stb.

Latjuk, hogy a második személyben a magyar 
nem egyezik, de annál inkább a török!Tüdős nyet 
vész az, aki az igazságnak megfeleld kutatő mun­
kát végez és nyelvészeti megfejtései a valóság­
nak megfelelnek. Hunfalvynak rendelkezésére á ll­
tak a tŐróTc nyelvek és ezek szerint k e lle tt  vol­
na kutatnia: ebben az esetben megállapíthatta a 
mongol-tőrólc nyelvek finnugor eredetét, mert a 
finnugor szókincs, valamint az alaktani elemek 
minden részletükben kimutathatók a mongol-tÖrők 
nyelvterületen is !



Komoly tudós nem á llíth a t ja , hogy a fent 
bemutatott nyelvészeti té te l vé letlen ,h isz ren­
delkezésére állanak az idevágó szakmunkák,nyelv­
könyvek, amelyek törvényszerűségről tanúskodnak.

Miért nem őszinte a finnugor nyelvészet? -  
á llásfogla lása  csöppet sem tudományos, -  hanem 
inkább azt bizonyít ja, hogy a finnugor nyelve"szet 
nem az igazságot keresi, hanem valamilyen -  a 
nyelvészeten kivül á lló  -  magyarellenes érdek 
szolgálatában á l l .

De lássak, hogyan nyelvészkedett Hunfalvy, 
aló. egyike vo lt a finnugor származtatási elmé­
le t  megalkotóinak. Említett dolgozatának 237-ik 
oldalán ezt mondja: "A legtöbb finnugor nyelv 
többesképzoje -T .P l.

magyar szemeK 
vogul semeT
osztják semeT 
finn silmáT,stb.

Amint látjuk, ez a fontos nyelvi sajátosság 
nem bizon^r^t magyar -  finnugor rokonságot,- de 
annál inkább

otórökben alpaguT,hősök 
mongolban usuD,vizek.Stb.

A lapp nyelvben mutatható ki a -K többesképzó , 
meg az anatóliai torok nyelvben. Természetesen 
a magyar nyelvben is . Erról a tényró'l nem be­
szél Hunfalvy.. .Hogyan lehetseges az,hogy a ko­
moly tudomány nem vizsgá lja  meg ezeket az óssze- 
fugge''seket, hanem felü letesen i t é l  és szándéko­
san elha llga tja  az igazságot.A fent bemutatott 
példák szerint a mongol nyelvek is  a finnugor 
nyelvekhez tartoznak: a tóbbesssámkepzo egyezé­
se b izonyítja  ezt!



A múlt század közepe c5ta a magyar nyelvé -  
szét nemhogy kiküszöbölte volna nyelvészeti té­
vedéseit, hanem méginkább megerősítette hibás 
és szándékolt etim ológiá it, azzal az éltókélés­
sel, hogy a magyar nyelvet egy nem létező  idiomá- 
hoz nyomorítsa.

Ezek szerint semmit sem vá ltozott a finn- 
ugoros nyelvészet "tudományos” módszere a múlt 
század közepétől a mai napig...

A finnugor nyelvészetet történelemhamisí -  
tással vádolhaté. A vadnak a megindoklésa nemis 
nehéz. A finnugor -  úgynevezett nyelvtudomány 
és történetirás -  készítette  elő a trianoni -  
békeszerződés irályába vezető^ utat. Előszó'r tu­
datlanul, aztán tudatosan szo lgáltatta  azokat 
az adatokat,hamis nyelvészeti elm életével, és 
méghamisabb történelemirásával azoknak a kezébe 
akik a magyarság sorsát a trianoni diktátum ha­
tározataival eldöntötték. Ugyanez a nyelvtudo­
mány és történelemirás k észíti elő  a megfogyat­
kozott magyarság ú tját a nem lé te ze tt  finnugor 
uráli őshazába, mintha ez lenne népünk indiánre* 
zervációja. Lassúk, hol vo lt ennek a nyelvésze­
t i  és történelmi irányzatnak a bölcsője és ki 
vo lt ennek az úgynevezett tudománynak a megte­
remtője, szellem i atyja?

A Wiesbadenben megjelenő " Uralaltaische 
Jahrbűcher," cimu nyelvtudományi folyöiratban 
Farkas GyuÜa egyetemi tanár egy hosszabb tanulmá­
nyában méltatja, a tizennyolcadik század máso­
dik felében egy a gottingeni egyetemen működő 
német nyelvész érdemeit. Ezt a német nyelvészt 
August Ludvd.g Schlözemek hívták.

Farkas Gyula így vélekedik röla: "Schlözer 
war knapp zwanzig Jahre a lt, als er zum erstenr 
mai mit dér Problematik dér finnisch- ugrischen 
Völker in Berűhrung kam. Von dieser Zeit an be- 
schaftigten ihn -  wie wir aus seinen Veröf-



fentlichungen und Briefen ersehen körmén -  die 
Geschichte und die Sprachen dér finnisch- ugri- 
schen Volker bis zu seinem Lebensende ohne Un- 
terlass. Besondere Aufmerksamkeit schenkte er 
dér Aufhellung dér Herkunft dér Magyarén. Seine 
neuartigen Thesen fanden in dér europSischen 
Wissenschaft eine weite Verbreitung; in Ungam 
speziel waren sie dér Anlass zu einer befruch- 
tenden Diskussion, die noch Jahrzehnte nach sei­
nem Tód andauerte. Er forderte die Entwick- 
lung dér finnugrischen Sprachwissenschaft und 
beeinflusste die ungarische historische For- 
schung vrie kaum ein anderer deutscher Gelehrter 
vor oder nach ihm” .. . ( l .m . 24[ 1952] . ! . o ld .)

Tehát a nemet Schlözer befolyá'solta a ma­
gyar eredetkutatást, a nyelvé'szetet és a tö rté ­
nelemírást annyira, hogy ma is  kimutatható a ha­
tása. Ő vo lt  az, aki Anonymust "történelemferce- 
ldhek",” fantáziadűs mesemondónak” nevezte.A ma­
gyarokról pedig Így n y ila tkozott:” ....... auch die
Magyarén kommen dabei nicht gut weg, er nennt 
sie -  nicht bloss Barbaren, sondem nackte 
Wilde, eine dér wildesten asiatischen Horden, 
die je  Európa in Schrecken gesetztV (U .o .2 .o ld .)

íme a finnugor nyelvészet szellemi a ty ja !-  
Schlózer vo lt tehát az a neWt tudós,”magasabb- 
rendű származási tudattal” -  aki végé'rvényesen 
megállapította a magyarság eredetét é's nagyképü 
bölcsességgel eldöntötte, hogy hová tartozik a 
magyar nyelv. Pedig erre senki Ótt f e l  nem kér­
te . Sem a magyar tudomány e'’s mégkevésbbé a ma­
gyar nemzet. A magyarság származa'^skutatása a ma­
gyarság nemzeti ugye, ehhez idegennek kevés a 
köze, különösen ha romboló szándékkal k öze lít ik  
meg a kérdés megfejtését, így  Schlözer is  hívat­
lan pró^kátorként működött.. .De hallgassuk meg 
niég egy, illetékesebb tudós véleményeit is  a kér 
désrói,



Gyárfás István, "A Petrarca-Codex,” c. dol­
gozatában így  vélekedik Sch lözerrol:. . ."munkái­
ban a magyar nemzet iránt nyilatkozó ellenszen­
ve ot a hazánkban is  a nemkedvelt ebének közé 
sorozta "... Az erde^yi szászok történelmére vo­
natkozó munkája, a "Kritische Sammlungen zűr Ger 
schichte dér Deutschen in Siebenbűrgen" megala­
p íto tta  a rég i magyar történelem irányéban gilny- 
nyal vegy ite tt ellenséges á llást fo g la lé  "Schlo* 
zer-isko lá t". Schlözer vo lt tehat a finnugor 
nyelvtudomány és történelemírás egyik megterem- 
t(5 ĵe. Szelleme me'g ma is  nem csak, hogy k isért, 
hanem kimondottan alapját képezi a modem finn­
ugor nyelvtudománynak.

Ebbe a schlőzer-i magasiskolába já rt Bu- 
denz, Munkácsi, Hunfalvi és sokan mások. Sziny- 
nyei JÖzsefrc51 se feledkezzünk meg, aki végleg 
elfogadtatta a finnugoros származási elméletet 
a Magyar Tudományos Akadémiával -  bizonyítva 
elméletét egy olyan á llító la gos  finnugor nyelvi 
alapanyaggal -  lex ik á lis  e"s alaktani eVtelem- 
ben -  mely nyelvészeti anyag a mongol és a to­
rok, valamint a tungiíz nyelvterületen is  kimu­
tatható! Teljes egészében és hiánytalanul!

Lássuk, hogyan vélekedik Gyárfás saját kor- 
társáról, Hunfalvy Pá lró l: ..."annyiva l inkább 
sajnálni lehet, hogy a szerző a magyar krónikák 
méltatása, helyesebben semmire nem méltatására 
nézve,alapjában a Schlózer tagadé rendszeréhez 
csatlakozik, s a végeredmény a finn rokonság és 
a német míveltség kimutatása"...

Ebból láthatjuk, hogy nem is  annyira a ünn 
rokonság kérdése a fontos, mint inkább a német 
míveltség kihangsúlyozása! Miért követi még ma 
is  ezt az irányzatot a magyar nyelvtudomány,ami* 
kor rendelkezésére á l l  a mongolisztika és a tűn 
kolo'gia minden modem adata az igazság fe ld e r í­
tése érdekeben, sót a szovjet-orosz tudomány ez-



irányú kutatásainak eredmenye is , nyelvtudomdí- 
nyunk mégis a soviniszta német "tudomány” szer­
v i l i s  k is zo lgá ló ja ...

r-Iinden bőcsuletesen gondolkodó magyarnak a 
figye lm ^e ajánlom Mikszáth Kálmán ve'lemeny^t 
Hunfalvy Pálró l, aki a "Palócok"-rol í r t  rövid 
elbeszelés^en  így  nyilatkozik: " Oly sokszor 
szeretik  ránkfogni, szegeny palocokra, hogy sa­
játságos dialektusunk a tó t fa j ja l  valcí erintke- 
zesból ered, sót meg azt is , hogy magunkis csak 
elmagyarosodott totok vagyunk, miszerint nekünk 
vá lt kőtelességúnkke, e maroknyi nép fiainak, -  
amennyiszer csak lehet, to l la t  fogni saját is ­
mertetésünkre -  mert az idegen, ha meg olyan 
nagy tudós is , mint Hunfalvy, nem tartja ,úgylát­
szik érdemesnek hosszabb ^s alaposabb tanulmá - 
nyokat tenni nyelvünk, történetünk es hagyomá -  
nyaink ismertetésére, hanem felü letesen i t é l ,  s 
tévűtra vezeti a tudományos v ilágo t is " .

Nos, Mikszáthra senki sem foghatja rá a tu­
dálékosság ódiumát, vagy a tú lzo tt nacionaliz -  
must, ó az a böcsületes magyar, áld. lá tta , hogy 
Hunfalvy nem böcsületes...

Mikszáth ite^lete r á i l l ik  az utolsó szóig a 
modem magyar finnugor nyelvészetre i s . . .

A következőkben bizonyítjuk, hogy a szumér 
nyelv a magyar nyelv legeslegósibb a lak ja ...

Csoke Sándor
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1. A magyar A-hangok. ^
A magyar la b ia lis  A=A hang nem primer, ha­

nem egy i l la b iá l is  A=Á hangra megy vissza: A>A. 
Rokonnyelvi analógiák:
(ísnyelvi-szumér GAB; GA(b), erhalten, annehmen, 
magyar KAP
irottmongol QAB-la-,ergreifen,euaffen, 
ótőrök QAP-, fangen,fassen,
török KAP-, (weg)nehmen,wegreissen,
tatár KAP-, idem
baskir QAB-, idem
vogul M PEI-,KAPI-,greifen,
votják KAB-, greifen , fassen,
mordvin KAP'ÜDE-, ergreifen, fangen,
finn KAAPATA, idem,
Osnyelvi-szumer SA, schlagen: ostő SA-, 
baskir 
k irg iz  
ozmán
irottmongol 
kalmük 
cseremisz 
irottmongol 
kalmük 
mordvin 
ma/>;yar 
l-órok
l.aLár 
mordvin 
vöt, jak

SAbiu,ut,ver,
SAba-, h e ftig  schlagen, 
SAwas, Schlágerei, Kampf, 
SAba-, schlagen,prűgeln, 
SAwxa idem,
SAva¥, schlagen,
SAb-da-, schlagen,klatschen, 
SAbdaxa,idem,
SApoms,SAveras, hauen,schlagen, 
CSAp,űt,ver,
ÍAp-, hauen,
CAp-, idem,
C^oms, TSAvoms, hauen, schlagen 
TŐApk-, h auen,klat s eh en,

Tinn (nyelvjárás]^ TSAppa-, hauen,  ̂
Osnyelvi-szumér Aj szumer GA(b)=KA(b) 
m.iryar  ̂ IfAp = KAj), ^
():;nyelvi-szumer A: szi^er SA = SA 
iii.ir,y-'ir , CAp > CAp = CSAp.

Tgy: A = A>Á = A. .
Az i l la b iá l is  rövid A-hang a magyarban még 

'•N’iU a nyelvjárásokban mutatható k i,az lígyneve- 
.'•'•l-l, papiros-nyelvben egybeesett az i l la b iá l is



hoaozu A - X -vft1,
F igy e ljü k  mnK oxt «7. Örm/oru/r.fr.áüt a kővotkoz(5k- 
bon:
OBnyolvl-o»iunHr-nliím l f2> -  A?í, H«im,HolmoL, 
maj/jarban 1 0 5 5 A/-AA. Iwí/.,

a:í'/áafijtondcí 
1193-bftii 
ojtondd 
1193-bmi 
ojtondá 

flnnbfin

r«or 0̂ .1 A'/.A, hXy.ű, 
ÁMZA

KoyrhlKA'/*! 
klYA
ASlIn, InkJk,
A!IU inufl, InMo,

o . j t o n d á '  A : r / i i .
MoKjoíür»^Bi a H haiiK. <» olcijiín k«4fidl)l»l fnj -
lem^ny, ronot.lkita (.ohlin.Atr. tlKyfif'Vn/nt.l l̂uif/jap 
bán m(<fr klmiilalhAtíl av, (fntbl) hnn(f.av.nrni cfoo 
alakja a h4n,nK(itmk«A l( mUKJa.

Igyi A - A>maKyar Í>Á - A,
Ugyanez a r(5vid |llAl)trfila A n IIA/.A nv.6- 

bán labitfllo lolli k > h  - A.
Egye^bként a fenti hít.hnt.ó,

hogy a finnugoron nyelv^nMul. rinynlmon k\vul 
hagyta a HÍZ - HAZA awavunk 11-littnn nrflkifll wImU- 
já t azért, hogy egyeatethnniin oiftt. « nviiíl nv, ríl- 
lito lagos  finnugor nla|inye]vl K(yrA,»l.l>.w».<ívttl.

Amint látjuk,a HÁZ aiftáik onnK o rtnii A:íU , 
lakik, szóval egyezik.
Osnyelvi-szumér AG-A,p r tn n n iu l  w a i-d o n ,  n \ c \ \  m i i -

p a n n o n  | on  I n p r n t ' l t n t )  | düV  f  m i ; 
v e r h o r r l l o h d i i i m n n o n n ,  v .u - 
m n n n n n i  l l n b o i i , n v . J n í o K  n/.<C 
e l a j l  A •  A hMMKjn n 
b tt t i  I n l i l M l t n  v f ( l l l i i

m a g y a r  A J A n I  | n  r o k t i n  i i y n l  v o k lm r i  11*
l Abl 1 B mAPnil, 

irottmongol AJA,Anfrnmnnnanhnl I,,Kulnpim Iuiuk 
AJAl.nl , hnK.omnnnnn, prtnnnttil, 

kalmük AJlö,p»nnnn<l,K**l i
ewenki AJA, Woh 1 ,(!til.nn | wnh 1 woli 1 nml,

IM)



ewenki AJAwje-, lieben
lamut AJmuldan, fr ied lich ,

 ̂ AJ, gut,gűtig, 
kazáni-tatar AJA,best, dér Beste, 
jakut AJInna, angeraessen,recht,

AJIniíala-, einw illigen , 
finn AIto, gut,ausgezeichnet,
lapp T AJta, leg (- job b ),
torok AJYkla-,auslesen,aussuchen,
otorók AJy, sehr.

Az ős- és a rokonnyelvi analógiák vilago -  
san bizonyítják a magyar lab iá lis  A-hang erede­
té t az AJANL szó elsd szotagában.

Osnj^elvi-szuinér A = A>rokonnyelvi A = ma -  
gyár A>A = A.
Megjegyzés: a baskir SABIU = csap,űt,v^r, sző -  
bán kimutatható a magyar la b iá lis  A = A-hang bi­
zonyos amyalata, N.K,Dmitriev,Étude sur la  pho 
nétique bachkire,című munkájában, a 204- ik  o l -  
dalon tárgyalja  ennek a hangnak a szerepét e's 
megemlíti többek kőzótt, a HAIÍAM = hajítok szó­
ban előforduld la b iá lis  ánpralatú A-hangot.Most 
hasonlítsuk össze ezt a szót a rokonnyelvi ana­
lógiákkal. Először:
baskir H^Éiu,dob,hajít:tatár S^Liu,idem, 
magyar HAJÍtok:a magyarban la b iá lis  A-hang 

vagy HAGYÍtokjidem, 
kalmük XAJA-,werfen,schmeissen, 
irottmongol QAJA-,idem.A zűrjén KOt-,megmarad, 
idetartozása elfogadhatatlan, hisz kimutathatd 
ez a sző az őtörökben is:QAL-,marad,visszamaradj 
tőrÖkbei. ííAL-, idem, sőt baskir Q^Liu,idem.

Mindenesetre úgy lá tsz ik , hogy a lab iá lis  
A-hang mindakét nyelvben, mármint a baskírban 
e's a magyarban, egy i l la b iá l is  A-hangra megy 
vissza,a mongol analógia is  b izonyítja  ezt a le  
hetőseget. A baskir és a tatárnyelvi szók HAUU 
SALIU -  természetesen, nem egyeznek a magyar -



mongol l.flnlU haAUUaI, MaAh \ n

b l á l i n  hMHf'.jA mlMl.t mtil AMam
itrdnkan mp/^tl ht( h mA^yAi IIAUY  ̂HIJIADY *- 

tung\ls6-r»ynlvl ama I »Í(fMU»Aii a# wlhtl M|« vmUíI -  
l i a á l i
magyar IIAílY. KI. IIADY, AMhA llAi^Y,
g o l d i  * AUCIiA i AMI Hlt|*AllHHy»
mandzsu WAlvIl , l«lew,
o lc 3 a  X(H)i) f tttuffl,
udihá WADi , M »w ,
lamut Dl) , Itiniiii

Ebbmi AZ annlltaii nUr l I l A l i l r f l l A  A IiaiikoI 
lá tu n k  vi(1I.aU()mva am n Iiaiii^maIi IaIi4i vI iHf/on 
b iz o n y í lA k n  n  I a I i I K I I a  A liAiifi I n ) M*MH»VM«ln 

A > 0 mtt ĵAi'ltAii A,
Az o l l l  t ( ) l  A^.on ritunti 'or M y n lv n k  I iam m i'^ ik I  

szere a r i n n u « o r o A  A l A | i n y n | v l  maim nin
g e n d c í  a r v n ,  h o ^ y  a mA/^yAr h y « l v  I iam « i o i i* ln iAni rí 
n e k  t i l k / ( t .  A v a | i / a i / | ^ u I  k n l l  k n i n n
n Ú n k ,  ami ab b A n  a ^ . ^ ly l^ « l l  i ’A j l i k ,  u i í / I -
a l t á j i n a k  n o v o z o l . t .  t i y » l v A k  * tn l  H y n Iv « » « « | / (d  
k ü l ö n b ö z ő  Id ó p o n t .o k b A i i  am  lU lV ^ n ^ l  I a v H I I  i i y o l v l  
e g y s e g e k , . ,

A b a n k lr  nynl v  liAM|/rnii«tA<AHrn fV l i »t»nifiiírl,ho 
t S  hang tan i o g y «z * fn «k k « I  bUt t f t y f l  ,)a a rii im iKo - 
r o s  n y e l v ^ o z o t  ozAÍidiíkol I. aI I i aI  I j iAlrfnl  lAkl . l kí í -  
já ft  a magyar nynl v  hnnKi’«lnlAi^«i h 
k e r d ^ s ^ e n ,  P l i  
b a s k í r  k f M

magyar Aü IAiar e la^aki (̂.a ,̂ lAblálln A hAiî .,
irottmongol AIJMAi " 1I I aI»1iÍ I I a A
torok AUM
ozmán AIMA (Ali1A,H:iWA).

A volgui ta l4r nyalvboii 1a UlmnlAl.hAl.Jiik 
ezt a l a b lA i s  A - hAngol.i MAgAt. 
baskír IIAuAt.
magyar fi/. AKAI.!,
irottmongol MAQAI.l 1 I I aI»1 tfll n rti-



vid  A- hang, 
torok SAQAL, idem.

Az ösnyelvi-szumér SIG = SÁG =Haar, Beha- 
arung; behaarte, Haut szó b izonyítja , hogy eb­
ben a szobán, osnyelvileg, egy i l la b iá l is  A -  
hang van,(mely valószínűleg egy ősibb il la b iá ­
l i s  I -  hangra megy v iss za ,) igy :

SIG >  SÁG >  SAK = SZAKÁLL,
DIR : DAR = magyar DIRib -  DARab. 
N.K.Dmitriev megemlíti azt is , hogy a ta­

tárban az elsí? szdtagban mindenesedben egy la ­
b iá lis  A -  hanggal van dolgunk.Továbbá, az 
ősnyelvi-sziAjnér GAR, anhaufen; aufschichten; 
ma^arban GARmada = halom, halmaz, kazal,
szoegyezes b izonyítja , hogy egy archaikus i l l a ­
b iá lis  rövid A -  hang v o lt  az elözmáiye a ma­
gyarban a la b iá lis  A -  hangnak.Ezek szerint ezt 
a szpt a szlávok vettek át tőlmik es nem fo rd ít 
v a ...

A FALU szónk elsöszötagbell labiáÖLis A -  
hangja szinten egy ősibb rövid i l la b iá l is  A -  
hangra megy vissza. Figyelembe veendő, hogy a 
FALU szó alapjelentése: CSAUD, NAGTCSAU'D, és 
csak másodsorban je le n t i azt, hogy: település, 
lakhely.
Magyar FALU,FALVA-k
mandzsu FALGA, l.D orf oder Stadt

2.abgegrenzter Platz,
3. Grossfamilie,Sippe, 

irottmongol BAI^^^-sun, Dorf oder Stadt, 
otörök BAI^q, idem, 
osnyelvi-szximér BAR, Familie;Verwandtschaft;

Tempel-Stadt; Dorf, 
pl.szumár URU-BAR-RA,Dorf;Umgebung dér Stadt. 
Hangtan: BAR >BÁL >  "PÁL" > jFÁL

magyarban ♦FALva-k : FALu.
Tehat ebben az esetben is  világosan leve -  

zethetjűk a magyar la b iá lis  A -  hang eredetét:



egy oaibl) IIImIiIiíIIm rővltl A m )in*/fy v 1 rr.r
sza, Nyol vnml nUlinu l) Iiíinf»ru-,M| I« 1 »(i(nn | 1 :i 
elÓforduli Í*‘()I,W.|':I Imi I fi
hang i t t  n Inhliílln A hMiifí. ,)n| A|r<oi<rn fv.nI/'/i I ,

M
A kőyotko/.(í pndl/' vlln/'nn
A - A > A > 0  rnj|i7ili<nl imuI.mI I 

az osnyolvl-n/.wniffri (lAl., nniii|li«|tMn).|«nnln{l)f!- 
stehen;vorhan(ion t i n i n , n u l l Í k . v  víÍil.o/.ik: 
GAD|OSztják yAI, éa yoi.

finn (nyolv.).) Qni, î n (i|,l';
magyar VAI. <̂n v()|,
dtőrők HÓI, , nnlii
irottmoní/ol IIOI. , l<l«m

^VOgul All- rín 01. , 1 tlnill, fii I'.
A többi rirmu/zoniik iiidiuIdI.I. n,yn 1 vnKhcui nv. 

ősi i l la b ió l ia  rövid A - luin  ̂ LDVííbbí n,) I 
la t ju k ...

Végűi moK kol 1 mrfK. nmlíl.nnl «/. nnn.ycilvl -  
szumdr i l la b iá l la  rövid A -líMriK tov í̂bbTo.) 1 kiló­
sét ezekben a s7.oVl)ar»:
szumer GAR(oJt.ond(? GAll) » ‘*n>n<íhl loMnon,«ln- 

f  aosen ;Ein rnooiin/j;, 
magyar G/(ndol (kori l, boknrf L,könílknrí L ,)

de GAR̂ d (kerÍLdíj) 
finnben KARsina, UmzounimK.
Az els(? esetben: A > magyar A - /( (ofyhooalk a

kdl hím/.', )
a második esetben; A >  ma//yar A ^ A  - A (lab iá -

IÍ3 leaz).
Egyébbként, erre a azumér-maf^yar GAKiGAR/ÍD 

szóra vezethető vissza a szláv nyolvok GliAD,GO- 
RODjHRAD, stb. szo'ja.
A bulgárban igy irJuk: GARAD. A GRAD azóban, a- 
mint látjuk, k iesett az első azótag magánhangzó- 
ja :
szumer GAR;
magyar GAR/ÍD;



bulgár GARAD (ejtendő gárád)
albán GARTH ( ! )
szerb-horvát GRAD ( <  G'RAD ) . _ 
orosz GOROD (ejtendő; GAROD ) ._  ^

A szumer szó' azt je len t i, hogy: KQRŰI2AR, 
KÖRÜLKERÍT, de azt is  je le n t i, hogy; MlZmRITŐ 
HELY.
Az állattenye^’sztéshez szűkseges fo lyóparti GA­
RAD.. .Telephely itatod vizmerito egyben.
A rekonsztruált szumer szdalak:"GAR-A-DU” .

Logikus, hogy a szlávok voltak az átvevők
-  és Így CSONGRA'D helysegneV -  a reg i alakja 
SURUNGR/ÍD = SURUN-GARA'd -  nem szláv eredetű
-  nem is  lehet -  hanem azt je len t i, hogy;"CSŰR 
GATCf GA!rDOLT HELY". Mert; SURUN = CSURgo', re'gi 
verbalnomen: SUR-U-N.

Hangtanilag a bulgár szóalak elsoszótagbe- 
l i  a-hangja b izonyítja , hogy eredetileg egy ró* 
vid  i l la b iá l is  a-val van dolgunk; 
szumeV GAR
1. magyar G/ÍRdol <  GARdol
bulgár GARAD = GÁ^D = szláv GRAD = albán
2.magyar ô GARad = GÍRAD.  ̂ GARTH, 

Most bemutatok néhány osnyelvi-szumár szól,
melynek vokálisa, az i l la b iá l is  rövid A - h a n g , a 
magyarban is  kimutatható, bár egybeesett a hosz- 
szű i l la b iá l is  K -hanggal; 
szumer GAR,machenj^tun;schaffen
ma^ar GÍÁRt <  GYAR-t <  GAR
ótőrok,török YARat-,bereiten,schaffen 
szumer DAL = ZAL, fliegen ,en tfliegen
magyar SZXlL ; SZ/l  = regi ZAL
irottmongol DALbaga, Flűgel dér Vogel 
teleu t TALbaq,mit ausgebreiteten Flügeln
szumer SABRA ; §ABAR,Tempelverwalter
magyar SÁFÁR
szumer GAG, Pflock
magyar GA'GO'



voKy KA'Kif
f inn  KAAK I , r i  Mli I
szumer .".Ali, /vM'
magyar ',\K\(i\n 
ótőrök ídnin 
afgán l'lntii
szumer .'»AHA, l.i((••lumn
magyar .“/.'A'líAd, ."//.A'KA/., 
Stb.

És most ri^yn 1 ,)iTr>k iim/i; nrOi/íny 1 I 1/ilil/í 1 l n 
hosszií K -han/'ol/. Vfif'juk n noK/il. tMti I 

D/ÍTOIi n/afnluil,.
Regi magyar HAGATlJIi MAIIATlIlí
torok ÜAGATWH ” MAIIADIJU
mongol BAGA-Tlllt.

Az Â -han/'; n maf/ynr ri'/.ólwiri ko 1 (?Lk(r/.clb, 
hogy k iesett a hnnry-okCr/A G -han<-». fí;j ormok ored- 
menyeként a k( t̂ rövid 1 1 n A -Iwinf' össze­
vonással hosszú hanf̂  IcLI,. 
így : BAGATUn >DA'ATUIi >  nATIJH. - hnlor.

A finnugoros nyi^lvtfszol k(Tzb(;n elhallgatja , 
hogy ez a szd kót elembíl á l l .  A tÖbÖl: DAGA - 
vagy BAHA- ás a k^pzáből ( faktitlv-kauzativ ) : 
-túr vagy -dur.
A t<5 tehát: BAGA- vagy BAHA- 
Jeniszej-osztjakban: BAHA = Held; hős!

Amint látható, megvan ennek a szónak kepzo 
nélküli alakja egyik finnugornak mondott nyelv­
ben i s . . .Ugyanúgy, mintahogy a KOSiÍR szónk sem 
szláv eredetű, mert ennek a szónak a töve meg­
van a finnugornak nevezett nyelvekben is : 
a finnben Ki^A, Bastkorb;Baumrinde 
osztják Köcher; tegez
zűrjen KUZA, Reuse; varsa
vogul XuáSp, Behalter, Gefáss (-p=rag )
magyar "KOSA" : KOSAar = KOSiÍR.



Vegyük a magyar nyelvben "ismeretlen"-GAR 
képzőt. Mongolban, a -GAR, -GIR képzők főneve­
ket a cselekvés eredme'nyeként képeznek,A magyar 
KOSXr^szcÍ eredete, tehát: ^  ^

"KOSÁ-GAR> KOSAGAr > KOSA’ ÁR > KOSÁÁR >K0SAR =

Lám, a magyarság méig nem vo lt annyira p r i- 
m itiv, hogy az ilyen  és az ehhez hasonlo kultún 
morphologiai szdkat a magasabbrendű szlavoktol 
k e lle t t  volna "átkőlcsönöznie",bizonyíték erre 
a KOSA'R szavunk tovenek az úgynevezett finnugor 
nyelvekben való kimutatasa i s . . .

Úgy la tszik , hogy a magyar nyelvi i l la b iá ­
l i s  hosszú Pl -hangok eredete legtöbb esetben - 
hangzóősszevonasra -  vezethető vissza. 
Osnyelvi-szumér SAMR, Staub,Erde,Lehm 

magyar SÁR.
Kiesik a hangzóközi jj, -han^:

SAHAR>SA’ AR>S^R>SAR = SÁR.

Magyar HOVA <  "HAVA” 
irottmongol QAGA, wohin? 
kalmük Hl, idem
magyar HA"* (me'n kend?).
(n ye lv j.)

A HOVA szobán a V -hang egy ősibb G -hang­
ra megy vissza, melynek kiesése hangzcfdsszevo -  
nast eredmenyez.
Ebben az esetben viszont:
magyar FJfRAd,FARAszt,FiS^dozik
Uözépmongol HARI-(="pari),kimerül,kiáll,d.fárad
('wenki HARU1-, beteg lesz
lurkmén ÁR-, elfárad
Narancsán HAR-, idem

HÁRdur-, fáraszt.
Ebben a viszonylatban tisz ta  i l la b iá l is  

liorjszú K -hanggal van dolgunk. Az a ltá j i  szók­
ban eltűnt a P -hang a szoelejér(?l, vagyis H -



-vá, magyarban F -hanggá le t t .
Néhány osnyelvi összefűgge^’s: 

szumer LA (= LA-A ),  sehen
magyar L/ít, nyelvjárásban LA',
szumer GUBAR (= GU-BA-AR), öde,wust
magyar KOPiál
mert szumer: GUBARAG = GU-BA-RA-GA 

magyar KUPOROG,
De; szumer LAGAB, Schlamm 

magyar lÁ?^ LtfPos.
Hangtan: UGAB >LA’ AB >LMB > L ÍB > Ü P  = U'P.

Kovetkeztetes; 
szumár i l la b iá l is  A -han§ 
magyarban §s A _
hangzcíosszevonással; "AA'*>A = Pí,

^Meg k e ll em liteni, hogy a magyör BALATON = 
(BALATIN) szd nem lehet szláv eredetű azárt,mert 
a ll ito la g  a szláv BLATO = sár,mocsár, szóra men­
ne vissza. E szónknak pontosan az a jelentése -  
mint a k irg iz  BALkaí szónak: Sumpfboden = mocsa­
ras talaj.Tehát a turkesztáni BALkas^tó,mint szó, 
rokon a magyar BALAton-to szóval,üsz,amint ]áttuk^ 
a töve a szónak "mocsarat" je len t e’s igy nemvjlt 
szükség a szláv BLATO = sár,szót elkolcsönözni a 
MOCSARAS kömyékú BALAton megnevezáseVe.
Alaktan; BAL-A-TON= regi BALA-tin:-tin,mint lepzó.

A -tin ,stb .kepzo átőrókben "a ttr ibu tiv "osz- 
szeallitású  szokat is  alkot, ígyhát:

BALA-TIN = MOCSARAS.
Ergo; BAUTON = MOCSARAS-TO. Mivel a BAL -  

szó az a ltá j i  nyelvekben SARAT, MOCSAFiAT je len t, 
igy  a szlávok voltak az átvevők: mongolban BAL- 
TU = saras, sárral e llá to t t  = szláv BALTO>BLATO. 
Az A ê 's az L -hangok helyet cserezitek.Ezek sze­
rin t a szlávok voltak az átvevők,ha tetszik, ha 
n0in • • •
Hangtani fe jlódes: i l la b iá l is  rövid Á

magyarban ÍA  > A.



Jelentéstani egyezés: 
magyar BALAton-td, mocsaras-td
tőrók BAL-^q, Schmutz,Dreck,Lehm
irottmongol BAL-cig, idem 
k irg iz  BAL-qas, Sumpfboden.

Mindenképpen a szláv nyelvek voltak az áit- 
vevók.

A BALTA szónk sem jóvevenyszo 
szumer BAL,Axt,Beil;schlagen>akkad PALTU,
ozmán BALTA,idem idem
csagatáj BALTU,idem 
k irg iz  ai BALTA,idem 
baskir ajBALTA,idem 
mongol BALTA vagy BALTU,idem
finn FALJA, Keule,Hammer.

A szumer BAL szó alapjelentese: SCHLAGEN : 
út, ver. A magyar és a többi u rá la ltá ji szó a - 
lapjeleritése ennek ere<Jmenyekent: BAL-TA-/TU = 
veró, utÖ = verest-tevó = finnben PAL-JA,kala - 
pács, szinten ezzel az alapjelentessel.

Ezzel bebizonyítottuk, hogy a BALTA szónk 
nem jövevényszó a törőkből ( ! ) , hanem oseredeti 
magyar szó". A töve a finn nyelvben is  megvan. 
Hangtanilag látható ebben az esetben: 
ősibb rövid i l la b iá l is  A 
a bemutatott rokonnyeJ.vekben szinten A 
a magyarban la b iá lis  A.

Vegyük a BORDA (:BARDA) szónkat, mint o l­
dal-borda, hajó-borda,stb.Törökben:(hajó)BORDA. 
Ósnyelvi-szumór BAR,oldal,kűlsöoldal,perem 
magyar BORda
Lörök BORda
finn PALsi,Rand,Seite

es VARsi,idem.
iBOR- (-BAR-)

Az óstó:szumer BAR^^PAL-
^V A R -

!l:ingtan:az dsi, szumer rövid illabiá^lis|^A



finnben 
tőrökben 
baskirban 
magyarban 
Megjegyzés:

A

i ’ 0.
baskir A -haní': mataLja az átmene­

te t az ösnyelvi-szumér i l la b i í f l is  rövid A -hang 
to l a magyar labiáílis A -hangig:

Á A -►O.
Vegyünk meg néhány szumér-maf’yar összefűgge^st. 

BA,in cLwas;in etwas hinein 
-BAn és -BA : -BEn és DE ^
BAR,Entscheidung: AS-BAR : BARAS 
PARancs
BAR : PÁR,hinterer,ruckwartiger; Af- 
FAR tér
BAR,Angst;GÍch fűrchten 
BORzad, BORzalom 
BAR,Stáb,Stock 
PA'Lca
PALsi, idem 
GAB-NI, Sesam,GnlLze 
GABNA,GABONA 
GADA,Linnengewand 
GAGYA = GATYA 
GAZ,zerstampfen
gXzoi
GAM,bi eg en,k rummen 
GAMÖ
DAL = ZAL,Stroh

SZALma (-ma,mint fdnévképzó) 
SAL>AM,idem 

DAR = magyar 1.DARab
2.DARA,DARal
3.GYARapít 

DARAMAS,Hirsch;Fűrst 
DARMAS

"ZARMAS" : D = Z már a szumérban 
"SARWAS"

'AO

Szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
de:szumér 

magyar 
szumér 
magyar 
finn  ̂
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
baskir 
szumer

szumer



magyar I SZARVAS ^
reg i T̂HARMAZU : TORMÁS = HERCEG!
Az (ísnyelvi-szumer U -hang is  lehet a ma­

gyar la b iá lis  A -hang elozmenye. 
szumer UGU, Schádel ;Himschale
magyar, re'gi OGA = AGY : AGYA-t 
szumê r UR, emten
magyar ARat
szumer SUB,fallen,stúrzen
magyar CSAPda

CSAPÓdik (az a jtó",stb .).
Az osnyelvi-szumer I  -hang is  lehet a ma­

gyar la b iá lis  A -hang elozmáiye.
Szumer KIR (=akkad ^ r2sU) , abtrennen; abge- 

schnittenes Stűck Brot, 
magyar KARamit 

KARaj.
Világos bizonyítéka ennek a hangtani fe j lő ­

désnek a szumeV I  -hang illabiá^lis A -hangga'’ va- 
lo"" változasa az akkádba került szumer jövevény­
szóban: KIR>KARasu. ,  ̂ ^
Hangtan:szumer I  >akka'd A> magyar "A>A = A.
A kővetkezőkben:
szumer BUR-AG > BURUG >  BULIIG = spalten, tren-

nen,schneiden
magyar FARAG >1'

de  ̂FALgás FOLgâ s.
V ̂ gkovetkeztetés:
szumer A,U,I,-^magyar la b iá lis  A 
magyar ík  i l la b iá l is  róvid 

i l la b iá l is  hosszú.

2.A magyar E -hangok.
Sok esetben, a magyar E -hang a szumer I  -  

hangra megy vissza.
Szumér §I,Auge = SZEm
magyar 1237. SCImis,ejtendő SZI-



magyar 1325- SCIm
nyelvj. SZÉm és SZOm (-m,mint fonévkepzd) 

szamojéd Sima,idem (-ma = képző)
osztják SEm, SÉm,idem
votják Sím, SJn,idem
vogul sXm, §Am,idem
cseremisz SIndzá, SIndzá,idem 
irottmongol SlnjÍLle-,untersuchen,beobachten 
kalmük Jlndzlxe, idem
komán SYncla-j^ betrachten : szemlél
irottmongol SEnji, Őse

Sin j i ,Kennz e i chen,Merkmal 
tőrök SYna-, untersuchen
irottmongol sOb,tyúkszem; SUbe,a tű foka 
kalmük SÖb,idem
mandzsu SEn,a tű foka (-n, mint képző^.
Megjegyzés: a finn S IlM  = szem, nem tartozik  
ebbe a csoportba, se hang-,se alaktanilag,hanem 
ilyen  összefüggést mutat;

SIL-má : verbalnomen = néz0,p is l0' 
go, p illan t (5

a tó SIL- 
irottmongol S IL ib -k i-,d ie  Augen p lő tzlich

nach etwas wenden; zwin- 
kem; glanzen; blinzeln, 
mit den Augen blinken 

magyar (erdé ly i tá js zó );
SILák,gyengén pislogó tűz 
SILap,villáncs
SILápol,csillám pol,csillam lik.

A fen ti egyezés világos bizonyitéka annak 
a tenynek, hogy a finn SILMA szónak semmi köze 
a magyar SZEM és a többi analóg u rá la ltá ji szó­
hoz,
Szume'r ZAL ; ZIL =sehen.

A finnugoros nyelvé^szet szerint ez a ma -  
gyár E -hang egy fe lté te le z e t t  finnugor alap -  
nyelvi E -hangra megy vissza:



finnugor ”E*’ 
ómagyar E torok É, 0 

ósmagyar J 
egyebb É.

A fen ti hangtani levezetés mutatja, hogy ennek 
az 55>E -hangnak osnyelvi I  -hang elozmenye v)lt. 
Bizonyiték erre a lehetc^ségre kimutatható" a ro­

magyar

Ö E

szumér I
szamojé'd I
votják I
cseremisz I
mongol I,E,U
kalmük 1 ,0
komán Y
torok ̂ Y .
osztják E, E
vogul A
mandzsu
stb.

E

Szumór
magyar
osztják
vogul
votják
Hangtan:

Vegyük a

LIL,Atem,Wind;Seele 
LELke-t ; rég i LILcu 
L ÍL ,lé lekzet 
LaL, LÍLI.idem 
LŰL, lé lek , 4 e t .

szumer
magyar
osztják
vogul
votják
magyar

^E-»E

a to

finn
karjala-finn 

ti it
magyar
irottmongol

I  és ^
U. -  Stb.
Eszik <Sszik szót 
E— ̂  ^
Eves, Edegél, Etet
Evas, élelem ,eles ég, ellátás
Evas, evés, élelem,táplálkozás
Eb^á-,idem
Ebéd, Ebéll
Edle, Edegél



otőrők Yp- es Y I- , eszik
mongol ^me, Vollfrass
mandzsií ijE-, eszik
ewenki JEW-, fő i fa l
votják jJÍBet, enni ad, etet, táplál
azerbejdzsán JE-, eszik
turkmáh I - ,  idem ^
magyar í- te l^  tí^tek,nyelvjárífs lE te l
jakut SlK-, eszik
finn SYÖ-, eszik
votják á l- , idem
mordvin Sfve-, m egesz,főlfa l.
Megjegyzés: a magyar és a finn szóknál elveszett 
a szcfeleji J -hang, az e te l szónál pediL/r ez a 
hangtan; _ ^

JE- >IE-:> >11 > E -tel 
tiírkmén i í - ,  eszik.

A szumér alapszók a fen ti szocsaladhoz: 
S I,ZI,G I (malG;^eb(í;s^ibu), v o ll werden, 

sich rűllen;sich sattif.en, 
satt sein/werden.

Hangtan;szumér I
magyar Sí—►E 
votják I  
finn ?->E  : U 
ót Őrök I —>E 
mordvin ? —>E 
jakut I

Az K -hang az Étel szóban úgy keletkezett, 
hogy a s zóe le ji J -hang teljesen  vokalizálodott 
e's az utána kővetkez<í magánhangzóval hosszú 
ET-hangot alkot. Lásd,fent.

Laíssuk most, a n y ílt  E -hang ê’s a nyúlás - 
sál keletkezett E -hang összefüggéseit.Sok eset­
ben a szumér E -hangra vezetheti vissza. 
Példák;szumér SEG ; §E,Eis,Kalte,Frost

magyar JEGE-s : JlÍG



osztják 
vogul 
lappK 
finn 
mordvin 
zűrj éh 
votják 
cseremisz 
irottmongol 
kalműl<

j|NGK,idem 
JÁNGGjidem 
JIMGG, JINGG,idem 
jXA, idem
JEJ, EJ, ENG,idem 
JI,JI,idem 
J(5, JEjidem 
^  I ,  idem
JEK^rgun, JIKE-gűn, kűhl ̂ I t  
ZEKÜn ( : zeke-), idem. 

Megemlítendő a szoe le ji S>J hangváltozás 
a szumér szé hangszerelésének figyelen.bp véte lé­
nél. A mássalha^zok egyze'senek megvitatá:. aoiál 
ennek a szumér S -hangnak további u rá la ltá ji (sa- 
szefugge'seit mutatjuk majd b e ...

GI ;GIGI,Rohr,RŐhricht 
GYKYn (u s): -n,mint képző 
GYtítóny

EKEN<"JEKEN 
tflkán,idem/-kán,mint képző 
^ kXn , ĵXGAN,idem 
JEGE-sun, SchilfjBinsen 
ZEGEsn,idem
CAKANJ,idem (jövevényszó a törők­

b ő l).
Y,E,É

E
torok I  
mongol E 

>^orosz A ( i l la b iá l is  rövid ).

De: szumer
rég i magyar
űj-magyar
baskir
török
csagatáj
irottmongol
kalmük
oroszban

Hangtan:szumér I > magyar
baskir

Az i l la b iá l is  szumér A -hang is  előzménye 
lehet a magyamyelvi n y ilt  E -hangnak é̂s a nyú­
lással bekövetkezett változatának,az E -hangnak, 
szumér BA,"in etwas hinein"
magyar BE-megy

BE-megy 
BE-dob



szumér
magyar
szumer
magyar
irottmongol
török
csuvasz
jakut
tűrkmén
Szumér
( szemita-akkád
osztják
vogul
zűrjén
mordvin
finn
magyar
otőrdik

DÉ-dob
DAIIA, DAlí,P^nr;ewelde
BELE-k : DFÍl
BAl^, DAR,115.1 rte,hálrten
FELR-z : FÉL
BEL,Hdfle,Mitte
BAL, ov
PILek, a test fe le
B fL ,Ta ille
BTL,idem.
BAR.Angst;sich rűrchten
PAlJmu, idem; jövevényazd szumeV-
PAL-,fél bél)
Pí L-, PIL-,idom
PEL-,idem
PEIJÍ-, idem
Pl^köa, idem
Fá,FE'Lt:LEM
BKLin/»;la-, slch orschrecken.

Hangtan:szumer 
akkad 
osztják 
vogul 
zűrjén 
mordvin 
finn 
magyar 
torok 

Továbbá:szumér

A
A
A

E
E
E

K.
E

GAB (GABRÚ) ,NachbiUiunp,,Köpie, 
Duplikat,Abochrift

irottmongol KEB, Form,Model
torok KÍP,idem
otőrok KIP,Muster,Beispiel
tűrkmén GÍP,madárijesztő
jakut KlXp,Form,Gestalt ^
magyar KÉP,nyelvjárás: KIEP

Ergo; szumér A >  E >E ,

E

I
1

IX
l í .



Fontos Összefüggés;
szumér GAB,Duplikat,paarweise vorhande-

ner Kőrp^rteil 
magyar nyelv j. KEPto = KETTŐ!
Hangtan és alaktan:
szumér GAB-qUG > GABDUG >KABTUG> KAPTUO> KEPTUO 

>KETTO : PT>TT.
A szumér U -hang is  n y ílt  E -hanggáí lesz a 

magyarban.
Szumer BURAABBA (:BURABA)
csaiigé-magyar BERIEB : BEREBE-k = VEREB. A 
szláv nyelvekben jövevényszó a magyarból:VEREBJi

BUGIN,Brotkorb 
BEGYIN,a regi idők rokacsa- 

létek kosara 
BURÜ, BUR,Loch,Tiefe,Grube 
^ R E m  

lu-SUKRA,^Schreiner ^
SZEKREny : SZŐKROny.

Továbbá: szumér 
magyar

szumér
magyar
szumér
magyar

A hangváltozaj valoszinu lefo lyasa: 
U >  A >E  >E .

ESzumer 
Szume'r 
magyar 
i-mongol 
szumér 
magyar 
szumeV 
magyar 
finn
i-mongol
otörők
tőrök
osztják
szumér
magyar

>  magyar E.
GÉN,GENNA,GIN,schwach,elend 
GYEnge
GENEgu,schwach
DELI,Mann;mannli eh;volkommen
DELI,pl.DELI-legeny
EME,Mutter
EME,EMs e,EMlö,EMik
EMX,anya
EME,Weib,Frau,weibli eh
i[Msi-,EMik
EM-,idem
EMDá-,saugen
E Í.v iz
ESÓ (ré g i ESSO);pl.esik az ES



szumér ES ( :sum su), Ak)(;rul
magyar E Íte  (-te ,m in t. kop/.(^
szumer TEN,sich beruhi/’;on
magyar TENtél,cnon(ioiio(llU, ahr/.Ik

Szumê r E >  magyar E.
Szumér ÍEIÍ, binclon ;üan(l ;r.Lr'l ck ,;)chrmr
magyar cél^a (-na,mini kép'/.ó)
szumer MEJR (m e-ri, m i-rl) ,Zorn
magyar MERges.

Hangzdősszevonas > maf ĵarban K.

Szumer SI-IB,schőn,gul,pa.sat;nd ; ZK-EB
magyar SZÍP.
Hangtan: SI-IB >SIID >sfn >STP - ::ZIÍP. 
Szumér ME-IRT^om
magyar MEReg.
Hangtan,mint f ^ t .
Szumer GIS < GI-ÍT,Hand,Glicdma33en
magyar KEZE-k
De:szumér GE-IS,Hand 
magyar K # . ^ ^  _
Hangtan: GE-IS >  GEIS >  GES ^ KÉS - KÉZ.

0 m / / ^Hangzokozi G > J  kiesese szinten E -hangot e- 
redményez.
Szumer IG I,Leben
finn IG I, IGA, IKA, idem
magyar E let,tíl; a to: É-.
Hangtan: IGI > U I  > 1 ^  > y  >  í  = I -  =E-let 
szumér IGI-BAR,seben,schauen;prufen
magyar ÁER : E-BER.
Hangtan: mint fent.
Szumár IG I, vöm



magyar E-lenjáro"
Hangtan: mint fent. 
szumeV IGI ( :PANU),Spitze
magyar Ek (-k,mint kepzo).
Hangtan: mint fent.

Szoele j i  G >  J -hang vokalizálödasáhak eredmehye 
szint á l : E -hang.
Szumer l.GIG,Nacht;dunkel : GEGE es GIGI
magyar ÉJ.  ̂ ^
Hangtan: GIG >  JIJ >  IJJ > 'ÍJ  = IJ = EJ 
Szumer 2.(^,Nacht : GI
magyar, r^gi E.
Hangtan; GEE > J E 7 ’ P 1 > IE  >E , 

vogul J I , idem 
finn ÍYO,idem.

Megjegyze's; a mordvinban ugyanennek az osnyelvi 
szónak ez a hangtana; GIG >  gIG >  UIG >  UIJ >
VIJ = VEJ. A s zo e le ji G -hang vokalizalödva V -  
hangga lesz.
Nehány rokonnyelvi összefüggés:

GE,GI,^GIN,gehen
KEl,KEl,pl.ütra-KEl (-l,m in t képző) 
KXI-,KXI-,kommen 
KI1-,idem 
KIl-,idem 
KXl-,idem 
GEl-,idem,

szumér 
magyar 
ötörők 
osztják 
baskir 
tatár 
ozmán
Hangtan; szumér 

magyar 
ötőrök 
tatar 
ozmán 
baskir 
osztják^' 

Befejezésül:

/
.►E

I
I .



Szumer 
magyar 
csuvasz 
uigur 
ozmán
kaukáz,tatar 
öozmáúi 
csagatáj 
i-mongol 
vogul 
osztják 
zűrjén 
votják 
mordvin 
finn 
lappN
A vá lt9zás valoszinu menete;

U > Á > E ; A : : ^ I ; ^ Ö : É

GU,sprechen,erzáhlen : KU 
KAlatyol,KE letyel;Költészet 
KAlas-,schwátzen,reden 
Kíilámáci, tolmács 
KElime,Wort 
KElmájRede
KElezi,Wort,Gesprách,Gerede 
KEleki,Geschwátz 
KEle-,sprechen,reden 
KEI,sző,hír 
KÉl,idem
KJI,nyelv,beszéd,szó 
KXl, nyelv, szcf 
KEI,nyelv 
KIEle7 ,idem 
GÉÉLlJv, idem.

A.

Ve'gkővetkeztetés:
szume'r A, E, I ,  U,

magyar E,E,E, csak az É -hangok erede­
té t követve ebben az esetben. Amint láthaté,e- 
zek a hangok is  az osnyelvi-szumér hangzókra 
vezethetők vissza.
Néhány,szláv eredetűnek nyilván íto tt sző szumér 
ősnyelvi összefüggése: 
szumér 
finn 
magyar 
i-mongol 
szumér 
magyar

MADA,Land,Kreis,Erde 
MAA, idem
MEGYE,nyelvjárasban: MODZSE 
MUjjidem ( ejtendő:mudzs)vagy MUJI 
MASDA,Grenz e ,Grenzgebi et 
f̂fiSGYE.

Hangtan:szumér A> Umlaut E, a magyarban, minda- 
két esetben.

Ezek szerint, ez a két fontos kultur-szo'^ -  
nem jövevényszó a szláv nyelvekből -  hanem fo r-



dítva: a szlávok voltak az átvevők.A mongolnyel: 
v i  egyezé^sek is  bizonyítják ezt a nyelvtörtene- 
t i  igazságot...

3. Az I  -hangok. ^
A magyamyelvi I  -hangok elsősorban az os­

nyelvi-szumer I  -hangra mennek vissza.
Szumer b ír  (^űhu) ,unemstes Tun, 

deln
magyar BIRizgál
szumer GI,k ié in ,winzig
magyar Kis, K icsi
torok KIci,idem
szumer SIG,kiéin,winzig
magyar SZIKrányi
szumer GIN,schwach
magyar GINdár, -  tá jszó
szumer GIRIN,Stúck Tőpferton
magyar GIRINcs,göröngy
szumár IZI,Feuer,flammen;erhitzen;
magyar IZZik
szumer IZ I,e rreg t sein
magyar IZgul
szumár IZ I , e ilen
magyar IZIbe,gyorsan
szumer IR,gehen (e i l i g )
magyar IRamodik
szumer ISTEN, ein ,einzig:egy,egyetlen
magyar ISTEN
szumér SIG-TU,sich beruhigen
magyar CSITTUl.
Hangtan:SIG-TU>SIGTU>SITTU >ClTTU = CSITTUl 

GT >TT.
Szumér SI-SIG,beruhigen
magyar CSICSIJg^at
HangtantSISIG >SISIJ>CTIÍIJ = CSICSIJ-gat.

tán-



Szumér SIG,vertrocknet,dűrr
magyar SZIKes es SZIKar.
Rokonnyelvi dsszefűggesek: 
szumér SIL,zerschneiden
magyar SZIL,SZILánk,szel
osztják S IL - ,fö ls ze le te l
vogul SIL-,idem; S IL I-,hasít
i-mongol S ILU -,levág,szel,hasít
teleu t SfLY-,idem.

I  
I  
I  
I  
i

Hangtan:szumer 
magyar

/

mongol 
vogul 
osztják 
teleu t í  
stb.

Szumér Z IL ,ZAL,hell;lich t sein; I
magyar CSILLog,CSILLámlik;nyelvjá­

rás SILapol I
votják TÍEL,csillogá,ragyogó, I
fin n (n ye lv j. )  T^ILkettá-, ragyog,v illog  I
cseremisz TSE Lgez-,fá iy lik ,csillog  E
i-mongol JILbal Ja-,glanzen I
k irg iz  D?ILt,glánzend,blitzend I
csagatáj JIljiian,glánzend I
te leu t JYLtra-,leuchtend sein I
török Y ÍL d iz ,cs illa g  í

YILdirak,strahlend
stb.

A CSILLOG szó töve hangtanilag ilyen  vá l­
tozást mutat:
szumér i ZIL >  SILapol >  CSILLog 

vl ZAL^>SALYog = SAJog.
A szumér U -hang I  -hanggá is  fejlődhet a 

magyar nyelvben:
szumér UD : ED, Zeit,Tag,Sonne
magyar IDo,nyelvj.UDő;IDen,itt az IDeje

rég i EDeje
i-mongol EDűr.



ótórok
szumer
magyar
Hangtan:BÚR
vogul
zűrjén
votják
osztják
cseremisz
lapp N
szumeV
magyar
szumer
magyar

5d ,Z e it ,Zeitpunkt,Stunde,Periode 
BUR,Ohr 
FIL—>FŰL

>  BUL >  PUL >  PIL = FIL 
PIL,idem 
PEL, "
PEL, "
P3L, J '

^ PELes, idem
BELLI,idem.
SULUG ( =ZALAG), leuchten, s cheinen 
CSILUGV**
SU,finster werden
S Itét : SEtét : s5-tet.

Az osnyelvi -  szumeV E -hang is  elozmenye 
lehet a magyar I  -hangnak: 
szumer EN-DI,EN-TI,Weg,Lauf,V er lau f;e .

Ai t̂ sver r i  chtung 
magyar I^TEz, el-INTEz
szumár ES,gleichwie,wie gemáss
magyar IS
szumer ME,wir
magyar MI.

Az osnyelvi-szumer A -hang szinten elozme­
nye lehet a magyar I  -hangnak:

BAR,blicken,anblicken;Blick 
PIT iT >ant, PIILantas

szumer 
magyar
Hangtan:BAR > BÍR > BIL > P IL  = PILLant
szumer
magyar
szumár

ZALAG,glanzen 
CSILUG ^
HAB (hapu), zerstőren,zerbrechen; 

”  schádigen



magyar HIBA; meg-llIBbanL
szuraeV TAB, n iederw or fon , ni (mIí;rm.'ichcn, aus

magyar e l -T IP o r .

A hosszú I  -hang a szoelojon icí/Lobb eset­
ben ügy keletkezik, hopy a nzumdr (J -hanf, vo- 
kalizálődik e's az utána kóvotkü'/.ö vokállasal 
hosszú hanggá lesz, mint az 6 -han/’; c/̂’-ycs ese­
tekben. ^
Szumer GIS,Gliedmaaüen;Iland ;Zwoi/'
magyar IZ ,a r t ik u lu s ,a r tu n
HangtanrGiS > J I 5 >  I I S  >  Ui: >  íl) » ÍZ 
otórők YŰZjG lied  ^
mordvin JE?ne;E?i^e( :clvoazctt a azoele ji

G >  J -han/0 
finn JÍSen,Glied,Mi t/.'licd
cseremisz J^EZeng,idem 
votják JQÍ,idem
i-mongol GESIgün,Glicd,Kxtrcmlt.at (d.Kör-

pera) ;Tei 1 ,Zwoií>; 
szamojéd NGESO,Glied.
Megjegyzés: a rokonnyelvi ö s s z e rű /y r (< y  világosan 
b izonyítja  a hangtani egyezest:

G + vokális = 1. J + vokális
2. NULLA + vokális
3. VOK/l IS + VOKÁLIS 
-4. G > NG:NAZ/(l IS.

Egy másik példa:
Szumer GE,Bogén
A szumerban lehet: GE = GI.
Kettőzött alakja: GIGI >  GIG

✓

magyar IJ . ^
Hangtan: GIG >  JIJ > JIJ > HJ >  íJ = IJ 
őtörok YAY,idem
vogul »idem.



H angtan:GE > GEGE >  GEG > JÉG >IEGt( - t ,mint fónev-
"  képző). 

Cseremisz JONGez,idem
mordvin JONGs, idem
finn JOUtse,idem
lapp K j^IKKSjidem.

De:magyarban fv,Bogén. ,
Hangtan:GIG >  IIU >  XIV >  ÍV = IV.

A szó belsejeben kiesó G > J -hang is  hosszú I  
-hangot eredményez a magyarban.
Szumê ’r GIG : GIGI,Schmerz,Leid,Wehe
magyar Kin, -n,mint kápzó
ótőrök QÍIn,idem. ^
Hangtan:G IGI>KIJI>KI»I>|KII>K l = Kin 
ótórok ♦Qlln.

V egk óvetk e z t  et é s ;

szumer A, I ,  E, U,

magyar Í^'^I : hangzo^ősszevonással I .

4. Az 0 -hangok,
a magyarban elsősorban a szume'̂ r U -hangra 

mennek vissza. ^
BURU : BÍÍRU,Tierjunges,Kalb,Rind 
BURIU,BUREU 
BOREIJ 

4̂ BORJÚ.
Rokonnyelvi:
burját ByRÚ,Kalb
ewenki BÉRŰ,BORÉ,Schafsbock
mongol BIRAGU,Kalb
torok BOZAGU,idem

Szumer 
magyar,regi



o iro t BOZUjidem
csuvasz PERU,idem
finn PORO,szelíd rénszarvas.
Tehát:A szumer U >  magyar U >  0. A rokonnyelvi 
(Dsszefúggés szintén b izonyítja  ezt a lehetoseget 
Továbbá:
szumer BÚR (kippatu),Wőlbung,Krummung
magyar BOLtozat, BOLtiv
szumeV GUR,dick,gross
magyar GORomba
szumeV DUjHűgel
magyar DOmu = DOmb
szumér DUB,Pauke
magyar DOB
szumér DURUN,wohnem,sitzen
magyar TORONY
szumér HŰM,zermalmen
magyar ÍÍOMok,re'gi HUMuk (1055)-

DUGjKnie; (s ich ) beugen 
TOKaj,helységnév a Tiszáhál 
TOQai,Flussbiegung; folyam-kónyók 
TOGoj,Krűmmung
TOQoj,Halbinsel in einem Fluss.

TŰK > TOK = TOKaj

Szumer 
magyar 
mongol 
jakut 
o irot
Hangtan: szumér DUG >jTUG ' 

jakut J-TOG-
mongol vItOQ-.

Továbbá:
szumer SUB,SUB-A,Hirt,Schafhirt;pásztor
csango-magy. CSOBan(ejtendő:sóban), juhász
székely-magy.CSOBany,nagy juhászkutya
törökben ÍOBan,juhász
karaki rg i z SOPan, idem
csagatáj ^OPan,idem
kalmük TÍOPan,idem
baskir ÍABan,idem
orosz jov.szó CfABAN,idem
román " CIOBan(ejt: csobán), juhász és kutya.



Továbbá,osnyelvi-szumer GUR = BÚR,wenden,drehen 
magyar  ̂ FOROg,FORgat,FORdit
mandzsu FORO-,idem
votják ( fg r )  PORjal-,forog,kering 
szamojéd ( fg r )  PUROldam,megfordít 
mongol ORííi-<"PORti-, drehen
ewenki H0R01-,sich drehen
stb.

Világosan látható'';
Szumér U >  magyar U >  0. Ezzel bebizonyítottuk, 
hogy a magyar 0 -hang a szumer U -hangra megy 
vissza. ^

A magyar nyelvi hosszú 0 -hang eredetét a 
kettdshangzok eredete megvitatásánál tárgyaljuk 
majd.

A magyar 0 -hangnak szumeV A -hang eloz­
menye is  van,
Szume'r BAR,Angst ;sich fűrchten
magyar BORzalom, BORzad
szumér GAM,wiekein,schlingen
magyar GOMbolyít, GOMbolyag
sziomér MÁN, zwei,beide
magyar, régi MCMJO, idem
vogul -MSí ,kettes szám
szumer GAR = MAR,zerbrechen,zermalmen
magyar MORzsa, MORzsál
finn MURU,Krumme,Brocken
szumér RAB,gross
magyar ROPPant,

A magyar 0 -hangnak szumér I  -hang előzmé­
nye is  van.
Szumer ZIG(:z i , z id ) ,Rechte;recht,wahr
magyar JOG,JOGos.
Hangtan:ZIG >  JIG >  JOG = JOG.
Szumer iJIBIZ, Saitenspiel
magyar KOBOZ
szumér IR,heulen
Magyar ORdít.



V egkovetkeztetés:
szumer U, A, I , >■ magyar 0 (rö v id ).

5.Az U -hangok a magyarban elsősorban a szume'r 
U -hangra mennek vissza.
Szumer U,Herr,Meister
Magyar Űr (-r,m int képző;az Ó nyxílással ke

le tk ezett) 
de: Ura-ság 

mongol Uran,Meister
torok Uz,Meister (-z,m int képző)
szumeV U,UR.Finger,Zehe,Spitze 
magyar UJJ (<"U R  + J : RJ>JJ).

Rokonnyelvi
szumér
magyar
cseremisz
szamojé^d
mordvin
vogul
mongol
mandzsu
okoreai
koreai
Stb.^
Továbbá:
szumér
magyar
i-mongol
k irg iz
kazat*tatar
kalmük
torok
finn
lapp N

ősszefüggelsek:
BU : BUR,blas^en,wehen
FÚ, FUvok, FUJ
PU-,idem
PUau,idem
PUva-,idem
PUBB-, ; osztják POg-,idem 
Ű lije -  (<^” PÚ lije-),idem  
FULgije-jidem 
PJL- vagy PJR-,idem 
PUL-,blasen,wehen (dér Wind)

BUR,BURU,einbohren,bohren U
FURdal, FURU, fúró U
BURgagu, Bohrer U
BURgu, BURA-,Bohrer;bohren U 
BORAU,fürő
BURgü,idem U
BURgu,idem U 
PORata, PORA,für,fűro'
BÖRit, BORitjfür

U
U ^
U
U
U
U:0
-♦U
u

u.

/
-^u

0



Megemlítendő:
szume'r HŰM,zermalmen -  magyar, régi HUMuk -  mon­
gol QUMaki -  kalmük XUM -  törők KUM -  jakut KUM
ax; stb.
Végűi:
szumér
magyar
szumér
magyar
szumér
magyar,regi
szumér
magyar,régi
szumér
magyar
szumér

magyar
]

szumér
magyar

regi

szumér
magyar

(szumeV
szláv

szintén
la tin

Az osnyelvi -  szumer 
U -hangot is  eredményez.

MUSAG,Befehl,Anordnung 
MUSZÁJ,kell 
Gl^ ,Band,^Binde, Riegel 
GÚZS: nyúlással tí (hosszú)
GURUN,göröngy
GURUNgag,idem
HŰD,glanzen,leuchten
HUGy,csillag : nyúlással U (hosszú)
KUS,ruhen
KUShad
SULU,Anstellung,Amt,Aufsicht,Posten 

Verwaltung,Behörde 
SZOLgalat,SZOLgál,SZOLga;SZOLGAbírö 
SULUga,szolga
§UR, regnen; auspressen, keltem
CSURog
CSURgat
DUN-A vagy DUN-A-A = Mely-VÍz , 
DUNA,regi DUNA : összevonással A 
DUN-AG >DUNAG

,, DUNAJ vagy DUNAV 
DAN-UB = Hatalmas-Xradat 
DANUBius).

A -hang a magyarban

szumer
magyar
szumeV
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar

AGAR,F é ld , F lu r , Steppe 
UGAR
BAD,Mauer, Festung  
BUDA-vara
KAgÁN : GAS/VN,Herr,KŐnig
kusXn
GÁL,Flamme,F ie b e r -H it z e  
GYULLad, GTULLad^s.



Az
szinten
Szumer
magyar
ostorok
torok
osztjá&c(
vogul(?)
Szumér
magyar
Hangtan:

osnyelvi -  szumer I  -hang a magyarban 
U -hangot eredmáiyezhet.

GID,hinkommen,anlangen,ankommen 
JUT
YIT-,ankommen,erreichen,genűgen 
YET-,nachkommen 

’ ) JOge't-, j  ön, e^rkezik 
JOxt-,megjön, ju t.
S!gj, schlagen, tre ffen , einschlagen 
SUJt.

SIG >  SIJ >  SUJ ^^UJ = SUJt.

V egkovetkeztetes;
A szumer A, E, I ,  U, -hangok a magyarban 

U >  Ú -hangok elo^zme'nyei lehetnek.

6 .Az 0 -hangok.
A szumér I  -hang sok esetben előzménye a 

magyar nyelvi 0 -hangoknak, 
szumér S í,:  SIG,schlagen,einschlagen
magyar SZÖG : SZEG : SZEG
i-mongol SIGA-, szöigel 
tőrök SIG-,idem
lebed SYGys,ék^
vogul SENGK, SŰNG,ék,faszeg.

A változás valószínű lefo lyása: 
szumér I  ^  magyar E >-Ő; de: I  >  0 is  lehet.

Továbbá;
sziimér SIG,gelb,fahl
magyar SZÖG-haj
szumer SIGjWeben
magyar SZŐ\Tet
szumér SIG,Umfassung
magyar sdj eny
szumér KID, festfűgen,binden



magyar KOT
szumer DIM,drűcken
magyar GYŐMöszóT.
szumér DIM,gross

TOMéntelen.magyar
A szumer U -hang is  lehet a magyarban az

0 -hang elozmenye.
Szumer URjZermahlen^ ^
magyar ÖR-let, de: ORöl Ó—>0
szumer URU, dauemd, ewig
magyar ŐRÖk
szumer ÚRIM, Schvd-egervater
magyar OROM-apa
szumér GIN,
magyar JÓN
szumér KUR,Kreis,Krúmmung
magyar Kor
mongol KURdú.idem

SUR, SUR,schrecklich,griramigszumér
magyar SZÖRnyu
mongol SUREkei,fruchtbar,schrecklich

szumér DU : DUG,insgesamt,voll;vollenden

magyar
ganz;vollkommen

TÓKéletes
ozmán D ^ e l i , vollkommen, insgesamt, ganz
oozmán D&űz, vollkommen
csagatáj T^el,ganz
otörok T ^ e l,  vo llst^d ig,unversehrt
i-^ongol TOGus-,sich volleneden
török TEKmil,V ollendung
finn TAY s i ,v o l l , vo llstándig.
Hangtan:
szumér U
magjrar 0wt
ozmán 0 : U
csagataj Ü
ótörök Ű



mongol Ö
torok E
finn X.
Stb.

A szumér E -hang is  lehet a magyar 
hang előzménye.
szumer
magyar
szumér
magyar

Szumer
magyar
szumér
magyar
szumér

magyar
szumér
magyar
szumeV
magyar
szumér
magyar
szumér
magyar
szumer
magyar

GÉN,schwach 
GYÖNge
M ,Herr, Kernig 
ON,megszólítás.

Az osnyelvi -  szumer A = magyar 0.
ARA,mahlen 
ŐRlő : ORÖl 
Ag , zusammen

o->o
SAG-AS = ASSAG 

^ ÖSZszeg
AS,Brúder,Zwilling,Geschwister, 

Schwester 
ÖCSkos
BADAR,e.Gefáss
vSdór
KAB,Dicke;dick 
KOVerseg 

lu-su-GALANZU,Topfer 
GŐLŐICSÉr
TAB,hinzufugen,verdoppeln 
TÖB-b
TAR,zerbrechen 
TŐR.

V egkovetkeztetes:
szumér A, E, I ,  U, = magyar 0

V►0.

7 .Az Ú* -hangok.
Szumér I  >  magyar Ű.

Szumer ^GI, sehen,schauen;beobachten
magyar ÜGYEI
szumér ID,Fluss,Kanal



magyar
szumár
magyar
szumér
magyar

ÜGY,regi iGY
ID ,h e ll,k la r ,h e ite r , rein 
ÍTDe
GiS,Kampf 
Küzdelem

Hangtan:GIS >  KIS >  KŰS >  KÜZ = KUZdelem

GI,/rucht: GIMIL ; GIRIN 
GYŰmolcs : GYImocs,régi GIMILcs 
JImis,Frucht : YEmis 
JEmis 
Ylmis.

Ebben az esetben világosan látjuk a hang- 
yáltozas menetét a^szumér I  -hangtél a magyar 
U -hangig I  = I  > Ű.

Szume'r U >  magyar U.

szumer 
magyar 
torok 
i-mongol 
otórők

Szumer 
magyar 
de:szumér 

magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar 
vogul 
szumér 
magyar 
szumér 
magyar

US,begatten 
UZekedik 
ys,treiben ^
UZ : U > Ű > U
BUR,Ohr
FÜL
DUG,Gefáss,Krug 
DUGeny,edény (tá jszo )
SU,sitzen;kettőzve: SU-SU 
( ŜŰCSUl
SUjMutterleib,Schoss 
SZUl (-l,m in t igeképzd) 
§Ulm-,idem
SURU, Láger, S ta ll, Pferch^űrde
CSŰR (pa jta ) : U >U >Ü 
DÚL,überwáltigen;ni ederwerfen 
TŰLekedik : DULakodik 

végkövetkeztetés:a szumér I  és U -hangok a ma­
gyarban U -hangot is  eredményeznek.

Amint láttuk a szumér magánhangzorendszer- 
bol ered a magyar nyelv ege ŝz magánhangzorend -



szere:
szumer A,E^I,U

magyar A,Á,A;E ,E ,E ;Í,I,I;0,d;Ö ,Ő ;Ű ,U .

És most vizsgáljuk meg az lígynevezett ket- 
toshangzok eredetet e's összefüggéseit.

8.A ketto^^gzo 'k .
Az E , I ,0,(í,lí,U hosszií hangzcík jor^szdhek 

eredete nem a nyúlás eredmenye, hanem elsosor -  
bán egy G -hang vokalizáloliásara vezethető visz 
sza.

A szó elejen^
Szumer GIS,Verstand
magyar ^ ÉSZ. ^ .
Hangtan:GIS >  JIS >  IIS  > n s  > IS  = ISZ =ESZ.
szumer (JI,unversehrt sein
magyar Ép, _ ^
Hangtan: GI >  JI >  I I  >  H  >  I  = Ep,
SzumeV G I-RIn,Frucht;Vollreife
magyar éaik.
Hangtan: GI > JI >  I I  >  n  :> í  = I  = ERIk. 
Szumer GI,aníassen^berűhren : GI-RI
magyar ÉRInt.
Hangtan: mint fen t.
Szumer MG,Nacht
magyar EJ.  ̂ ,
Hangtan:GIG> JIJ > IIJ  >I1J  > ÍJ  = IJ = EJ.

Finniwelvi analógiák:
Szum^ GEjNacht
finn YO,idem.
Hangtan: GE > JE >  IE^> lE ^ŰÖ = YO.
SzumeV GIS,GES,Joch
finn IES,idem.



Hangtan; GES >  lES >  lES >  lES = lES.
A szó  belsejeben. 

szumár GI5»Hass
magyar GYUlől ^ ^
Hangtan;GIG > JIG >GYIG >GYIU> GYni> GYŰ =GYUlöl 

Ugyanennek a szumer színak a hangtana a 
finn nyelvben;

GIG>KIU>KIU = KlUkki = gyűlölet (-kk l,
mint kepzó^,

A finn nyelvben vokalizálódik a szóv^gi ( szó- 
tagvegi) dsi G ^hang igazolva a magyar nyelvi 
vá ltozást: HJ >U .

Ugyanennek a szumer szónak a többi rokon 
nyelvekben ilyen  hangtőrtenete van; 
i-mongolban: GIG >  JIG -si-,gyű lö l 
otdrökben; KAK,gyűlölet

es  ̂ KIKsűr-jgyulól.
A szumer nyelv valdban az u rá la ltá ji nyel­

vek dsnyelve!

Továbbá:
szumer SIG,weben
magyar SZ(5.
Hangtan:SIG > Slj  ̂ > SIU >SÜ = SZU = SZÓ 

^de; SZUcs.
Szumer S!̂  : SIG,treffen,schlagen,
magyar L0.(a szd e le ji S
Hangtan:SIG > LIG > LIU 
finn ‘

Lni^>Lff = L Í  = LO 
'l'LYb-, idem

vogu l '^LIG ( p r a e s .3 ) , id em .
Szumer SI^SIG:SAG,e.Pferdeart.
magyar LO (s zd e le ji S > ^
Hangtan;SIG> LIG>[LI5J>LIU>Lyy>LU = LU = LÓ
osztják «
vogul 4/  l-LU
magyar *LTJ >  L07at; G>U>U>V!
Szumer KUG,Schnee
magyar HO' ( s z d e l e j i  K > H ) .



Hangtan;KUG >  HUÎ  >|HUU > HU = HU = HO" 
de: ’l'HAVas.

Szumer GUCj,brennen, v,Feuer;Brand
magyar GYUt e's GYUJt. ^
Hangtan:GUG>GYUy>GYyy> GYŰ = GYUt 

gug;^gyu; [ > gyuj = GYUjt.
Szumár GUGU = GUG,sammeln,aufhaufen
magyar GYUt es GYŰJt. ^
Hangtan:GUG >  GYUy >  GYUU >GYŰ = GYUt 

GUG >  GYUJ ó GYÍJJt.

Szumer RIG,schenken;kettőzve: RIG-RIG
magyar RÍÍRE.  ̂ ^
Hangtan:RIGRIG > R IIR II >RIJRIJ >RÍRÍ =RIRI=RÓíE

Szumer DlJG,gut, schőn;Wohl
magyar JÓ. _  / /
Hangtan:DUG >JUG>JUy> JUy>JU = JU = JO
nyelvjárás ijUG
mongol DEG-SE-
török JÁG,idem
ozmán 4jEJ, idem.

Szumer GUD,Weg
magyar ÜT.
Hangtan:GUD > 

de: «
> lUT > UT = UT 
(tá jszd ).S tb .

SzumeV -AG,genitivus-rag
magyar -É,idem. _ ^
Hangtan: AG > > AI > ^  > E = E 
i-mdttjgól ÍAI,idem.
P l. qágan-AJ = Ícáh-É !̂!!

A B -hang vokaliza'lociása is  kettős -  azaz 
hosszií magánhangzót eredményez.
Szumer AB,alt



magyar
/
0.

Hangtan; AB >iAW > AU > AO > 5 = 0 
ÍAVuI .de; 

Szumer 
magyar 
Hangtan;DIB >  

de;
vogul 
i-mongol 
mandzsu

D53 ,kommem,gehen
JO - ^  .
JIB >|JIW > JIU >  JU = JO 

J Ö V -  
vJIW- 

JABU-,
JJAFA-.



I I .  rész 

Konszonantizmus.



A magyar mássalhangzórendszer elemeinek e- 
lózm^nye az osnyelvi -  szumér nyelvben mutatha­
tó k i.

1. A B -hang.
A magyar-nyelvi B -hangnak szumér B hang 

előzménye van, ügy a szó elejen, mint annak bel­
sejében.

Szumer,szoeleji 
magyar 
szumer

BARA (= akkad Belu),Kónigíferr 
BÉLA
BARAG,Heiligtum 
BEREK (szentely)
BU : BUR,blasen,anblasen 
flUBORék
BUZUR,V erborgenheit,Geheimnis 
BOSZORkáinyság 
BUR,Hohle 
BARlang

szumer,szóbeleji GIB-I,krank,beschwerlich 
GEBEdt, GEBEdezik, GEBE 
GEBEr-,idem 
GEBsere-, idem.Stb.
^AB,schneiden,zerschneiden 
SZABdal.

Megjegyzés: a szumer nyelv hangrendszerében vál" 
takozik a s zo e le ji és a szóbeleji B«»G -  hang. 
Például:

Gilgame? -  Bilgame^ 
giGuru -  giBuru.Stb.

Alkalmazzuk ezt a fontos hangtani jelensé­
get szumeV-magyar viszonylatban is .

Szumér GIG,Weizen
magyar BUza. ^
H^gtan:GIG = GUG> BÚG >BU]  ̂>BUU >BŰ = BUza 
t orok i BUGday, idem.

szumer

szumer

szumer

tőrők
mandzsu
szumer



Szumer GKJ,S chuld
magyar BUn (-n,mint képzd).
Hangtan: GIG> BIG >BI^ >Bíy >BU = BUn.
Szumer G!JG,űbler Geruch,Gestank
magyar BUz. ^ ^
Hangtan: GIG > BIG > Biy > BHÍ > BU = BUz.
Szumér GIG : GIGuru,offen,Weit
magyar BŐ : BŐvúl,
Hangtan:GIG> BIG > Biy > BBJ > BU = BU = BŐ.
Szumér GIG, untergehen
magyar BtJvar.  ̂
Hangtan:GIG > GUG > BÚG > BÚJJ > B^y > BU = BUvár.
Szumér GUR,umstűrzen
magyar BORÍt, fel-BORÍt.
Hangtan: GUR > BÚR = BORÍt.
Szumér GUGU,Bohnen
magyar BAB.
Hangtan: GUGU >  GUG >  BUB(!)  = BAB
szlavban jővevényszé J'BOBJ.
Szumér GU vagy G I,S tier
magyar Bika, -ka,mint fönévképzo. 
Hangtan: 
török

GU >  GI > BI = Bika 
BUga,idem.

Szumer GURU =[BURU,zerbrechen
magyar ÍBOROna, BOROnáil.
Szumér GIR =i BIR,Kampf
magyar BIRközik
szumér GIR =
magyar >lMERkozik!!!

A B -hang forrása,tehát a szumér B és G 
hangokban találhato^, hangsúlyozva, hogy a Bt-»G 
hangviszony az a ltá j i  nyelvekben is  kimutatha- 
t o ^

Igyhát a magyamyelvi BOLGXr szónk nem a 
német "BUKLAER" (? ) szóra, hanem a 
szumér GUGU = GUG,Halsschmuck
magyar ’l'BOG-lár, -szobra
megy vissza.



Ugyanigy a BCX} szó is .
Szumer GU : GUGU : GUG,binden
magyar yBCXJOz : BOG,

2.A magyar P -hang,
elsősorban egy szumer P -hangra megy vissza 

Szumer PA,Wassergraben,Kanal
magyar PA-tak (-tak,mint kepzo),
Szumér PAP,Vater;Vornehmster
magyar PAP
szumer PALA,Konigskleid
magyar PAUÍst.Stb,

Másodsorban,szumer B -hangra.
Szumár,szoeleji: BAR,BARA,Aussenseite
magyar PEREm (-m,mint ké'pzí^
szumér BAR,Stáb,Stock
magyar P/Lcá (-ca,mint kepzó)
szumer BAR,unbebautes Land
magyar PARlag fö ld
szumér BAR,brennen
magyar PARázs
szumér,szóbeleji:GUBARAGA
magyar KUPOROG
szumér GUBAR
magyar kopX'r
szumê r GUBAR
magyar KUPOR-gat

GIBUR : GIGUR,Behálter,Ton -
kiste

mongol 4/QAGUR-cak,idem! ! !
Figyelembeveendo: a B<->G hangviszony! 

Szumér AB, AB-BA
magyar APA.Stb.

szumer _____
magyar '♦'KOPORso



3.A magyar F -hang
elsősorban a szumer B -hangra megy vissza. 

SzumeV, s z o e le j i ; BAR > BA(r ) ;> BA > PA = FA 
magyar ^ FA.
Szumer BURU (=akka^d BURU.. . )  ,Feldbrun*

nen,Brunnquelle 
magyar FÖBHXs
szumer BU,blasen,wehen
magyar FŰ
szumer BAR,hoch;erhőht sein
magyar FEL, FÖL
szumeV BÚR, spalten, trennen
magyar FARag
szumer BULug,spalten,trennen
magyar FOLgás, FALgás
szumer BAR,Stúck
magyar FALat.

Mar magában a szumer nyelvben:
BAR = PAR,After;hinterer,rűck- 

wártiger
magyar FAR.

A szumer G<—?B hangviszor^ is  szaporítja a 
magyar nyelvi F -hangok számat.

Szumer GUG,Zahn : GU,Spitze
magyar FOG.
Hangtan: GUG > BÚG > PUG >  POG = FOG.
Szumer GUGAR,aufháufen,sammeln
magyar FUKAR.
Hangtan: GUGAR > BUGAR >  PUKAR = FUKAR.
Szumer GUGAR : GUBAR,Ladung;grosser

Haufen
magyar FUVAR.
Hangtan: GUGAR > BUGAR > PUVAR = FUVAR.
Szumer GU : GUGU,Gebetjbeten,flehen
magyar FOHA'sz.



Hangtan:GUGU >BUGU>|PUHU = FOHiísz, FOHA'SZkodik 
finnben ♦PUHUa,beszel!!!

SzumeV GUR<<-̂ BUR, wenden, umwenden; drehen
magyar FOROg
mandzsu FORO-,idem,Stb.
Szumer GURoBTO, Frucht, Spross, Same 
magyar FŰRt,
Szumer GUR-RU-US,zerschneiden,zertrennen 

>.BUR-;IU-US 
magyar  ̂ FŰRÉSZel,
A hangváltozas menete: B > P >-F.

A szumer H -hang is  osforrása a magyar F 
hangnak:

Szumer HAL,vergessen
magyar FELed
szumel: HAL, te ilen
magyar FELez.Stb.

És most vizsgáljuk meg nehány rokonnyelvi 
összefüggést.

Szumer GU,binden;Schnur,Strick
kettőzve GUGU
G + B hangcsere BUGU : BÚG 
magyar BOGOz : BOG
i-mongol BOGO-

"  ̂ BOGOl,rabszolga,fogoly
magyar, regi FOGOli j 
ewenki BOGOli,kőtel
törők BAG, Bánd, Binde, Verbindung
otőrők BAG,Bánd,Bundel
finn PAUla,Leine,Band,Schnur
" nyelvjárásban PAGlu, PAGl,idem,

Megjegyzendő, hogy a finnugoros nyelveszet



nem egyezteti ezt a szónkat a finn PAULA szóval^ 
hanem te ljesen  kőlónbőzo jelente'su, á llító la gos  
finnugor szóval v e t i egybe -  az a ltá j i  egyeze ’̂st 
meg e lh a llg a t ja ...

A fen ti szocsalad hangtana: 

Szumer
m̂ agyar
otórök-tórők
mongol
ewenki (tunguz) 
finn

G =1 B hangcsere 
B -^ P - »F  
B 
B 
B

^B)->P. Stb.

Fontos hangtani jelenseg:

guGar
>'keGer,Steppe

guBar,őde,wűst;Wűste, 
Steppe

koPár.

szumer 
mongol 
magyar
A G -  B hangviszony tagadhatatlan bizonyítáca! 

Egy másik nyelveszeti te te i:  

szumér BAR

zűrjén BÉR
votják BÉR
finn
osztják
vogul
mongol,szoeleji: 0
ótörok *’
tórc^ "
ozmán ’’
mandzsu "
lamut "
magyar FAR,

PAR,hinterer,After,Ruck- 
en,rúckwártiger 
H in te rte il,Hintedand 
H in terte il 

PERA, idem 
p ír , rűckwártiges 
PERX,zurúck 
ARUki,hinten gelegen 
ARqa,Hint eres,RŰcken 
ARqa,idem
ARqa,hinten gelegen 
ÁRU,RŰckseite;rűckwártig 
/Rkan,RŰcken

After.S tb.



Hangtan: 
szumer,szdeleji 
zűrjen-votjak 
finn-osztják-vogul 
mongol-torok-tungűz 
magyar

B : 
B : 

(B) :

P
P
P

. B : P : F.
Ez a hangtani összefüggés bizonyítja,hogy 

a szume'r B -hangtol a magyar F -hangig törté­
nő hangvaltozás folyamán váltak le  az urala ltá- 
j i  nyelvek az ostörzsrol:

B----- ^magyar F

B : P ; F :

Az úgynevezett finnugor nyelvek váltak le  
elsőnek, míg az úgynevezett a ltá j i  nyelvek ke­
sébb hagyták e l az ósnyelv -  szumeV -  hangrend- 
szerenek keretet, hangtanilag külön továbbfej -  
lödve.

 ̂ A magyar nyelv pedig egyenes fo lytatasa az 
OStörzsnek:

B—►P-^F.

4.A magyamyelvi M -hang -  s zoe le ji ê ŝ szobele- 
j i  -  az osnyelvi -szumer M -hangra megy vissza.

SzumeV, s zo e le ji MER,Gift,Zom
magyar MEReg
szumér MU=MI,wegen,um w illen

Miatt
szumer ME,Himmel

MEnny
szumê r ME,MU,MA, spre chen;nennen;

MOnd ; mo-n-d
szumér MEL,Brand

65



magyar MELeg
szumeV, szóbele ji MA?,Zwilling

keVMA'S
szumeV MA^,die Hálfte

fele-MA'S
szumer EZEM-IZIM,Fest

ESZEM-ISZOM
szúrni NAM,nicht

NEM
szum/r EME,Mutter
magyar EME.

A szumer B -hang mar magaban a szume'r 
nyelvben B—>M változást mutat; BARUN - 
MARUN,Stall; BA = MA,stb.

Szuraér-magyar viszonylatban:

magyar
Hangtan: BURU 
vogul 
osztják 
szumer

de:
szumeV

de;
Hangtan; BAR 
Szumer

BURU,tiefliegend;Tiefe
MELY.

>  MULU >

BAR- 
iMARt 

BAR - 
wMÂ 'j

MÚL = MELY 
MaL, MIL,idem 
M»L,idem 

^PARt

-^BEL, BELEk

MAL >  mKj .
BIL,warm,heiss werden 

magyar MBIieg. ^
Meg k e ll em líteni, hogy az otörök BARSAK 

= bel, szoszerint: BELSÓ = BARSAG. 
Hangtan:BARSAG >  BALSA  ̂ > BELSEÜ = BELSŐ.

Az annyira finnugor alapnyelvi szónak han­
goztatott szó,szumer-torők-magyar-finnugor nye> 
v i egyezest b izon y ít...



Vegúl; a szumernyelvi G«— hangviszony, vagyis 
hangcsere is  szaporítja a magyarnyelvi M -han­
gok számát.
Szumer GAZ, GUZ,zerstossen,zerbrechen

például gis-GAZ,M5rser 
magyar MOZSár. ^
Hangtan: GAZ = GUZ > MUZ > Mc5 = MOZSár.
SzumeV GAR = MAR,sitzen;(das) Eleiben
magyar MARad

MARasztal
MARadék.

5 .A magyamyelvi V -har^ -s zo e le ji es szóbele- 
j i  -  az osnyelvi -  szumer B -hangra megy v isz- 
sza.

SzumeV,szoeleji BAL,andera
magyar l.VÁ’Ltozik, meg-VA^Ltozik

2.BAL,eine andere Frau nehmen 
magyar VA'lik.
Hangtan:BAL > BAL > WAL = V/LLik,VA'Ltozik.Stb. 
Szumér BAL : BA-AL,graben

vjírj
szumeV BÚR,Rabé

VARjű
szumer BÚR : BUR-A-A-BA,Spatz

VERebet : VERÍÍB.
Szumer B I,mit
magyar -v e l,-v a l (pl.VE-le-m = MIT-SE-

IN-MEIN)
szumér,szc^beleji DIB,kommen,gehen
magyar JÖJ-
szumer IB,HŰfte,Mitte
magyar
szumer KAB,Dicke
magyar KOVer



szumér U-^BIL-LA,Pí*l3^nze
magyar IBOLYA : IVOLA.

A hangvaltoaáis menete: B > B > W = V.

A szumeV szo e le ji es szóbele ji G -hang vo- 
kalizalódása V -hangot eredményez a magyar 
nyelvben.

Szumer,szoeleji GARAS,Orakel,Ómen 
magyar VAR/ÍZS-lat
Hangtan:OAEAS > UARAÍ > UARAS ; WARAZ = VARA'ZS-Iat 
A hangmenet tehat: G > j ^ > U  >W = V.

szumer GÁL,sein,habén
magyar VAL-.
Hángtan: GÁL > yAL > UAL > WAL = VAL-.
Szumê r GI = GU, Erde, Land ;Gesamtheit
magyar V ilág, Vidék.
Hangtan:GI>yi>UI>W I = V ilág, Vidék (- lá g  e's

-dek,képzők).
Szumér GI, tragen
magyar V isz,
Hangtan:mint fent.
Szumér,szóbeleji DUG,schon : DIG 
magyar DIVatos.
Hangtan:DUG = DIG> DIIJ >DIU> DIW = DIVatos. 
Szumér DUG,fróhlich : DIG
magyar DéVAJ.
Hangtan:DUG > DUy > DUU > DUW = üá^aj.

SzumeV SICi, vertrocknet, durr
magyar SIVatag

Sivár,
Hangtan:SIG>Siy >SIU>SIW = SIV-atag, SIV-aV.
Szumér SIG, weben
magyar SZŐVet. ^
Hangtan:SIG > SIU > SIU > SIW = SZOVet.



Szumer SIG,Luft,Wind,Sturm
magyar LEVego (s zd e le ji S > L ) .
Hangtan: SIG > LIU > LIU > LIW = LEVego. 
De: SIG > SII  ̂ > SÍU >SIW>ZIW = ZIVatar.

6.A magyar G -hang -  s z iíe le ji e's szdbeleji -  a 
szumer G -hangra megy vissza.

Szumer,szoeleji
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar
szume'r
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar
szumer,szóbeleji
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar,népi
szumer
magyar
szumer
magyar
szumér
magyar
szumer
magyar

lu-su-GALANZU,TÖpfer 
GOLONCSár
GAB-NI,Sesam,Grutze 
GABNA, GABC»íA 
GADA,Linnengewand 
GATYA,népi GAGYA 
GAM,biegén;sich beugen 
GAMcí-s bot
GAR,e.Orakel einholen;Omen
GARboncas, GARabonc
GUR,umwenden,drehen,stűrzen
GURÍt, GŐRget
GUR,Getreidemagazin
GORe
AGAR,Féld,Flur,Steppe 
UGAR
ZAG,Seite,Grenze
SZEGely, SZEGlet
NI-SAG : NISSAGU,Furst,Herrs
KACCSA'GO-s ur cher
SIG,schwach
SZEGeny
RIG,sprechen
REGel,regi REGos
TAG,schlagen,fallen
TAGlo, TAGlo'z
SKx,Eis,Kalte ^
JbG (szdeleji S = J).



GY -hang a szumér G -hangra megy7.A magyar 
vissza,
SzumeV,szoeleji GI-Leid Schmerz
magyar

szumer
magyar

GY0t(5r (-tor,m int fa k t it iv -  
kauzativ k^pzc5) 

GIG,Eingeweide 
GYIVo^dio-bél.

Hangtan: GIG > GYiy > GYIU > GYIW = GYIVÓ,
Szumer
magyar
szumeV
magyar

GÛ ŝammeln
GYUlekezik
GIR,eilen
GYORS,

Szumer,szóbeleji GUGIG,sich zusammenringeln v,
,  ̂ d.Schlange 

magyar KIGYO. _  ̂ ^
Hangtan:GUGIG >KUGYIU >KIGYXU >KIGYU = KIGYO 
mordvin 4- KIJOV •
Tulajdonkeppen:
szumer ~ . / GIG,sich winden 
zűrjén -  finn 4̂ KJI -  KYY.
Szumer
magyar

BUGIN,Brotkorb
BÖGYIN, a rókacsalétek kosara.

J -hangnak szumer G -hang elozmenyeA magyar 
van.
Szumér, szó’e le j i  GE,schreiben 
szoka' ŝos kettózes:GBGE 
magyar JEGYEz
szumeV G|N, gehen
magyaj JCW.
Szumer,szóbeleji AG,sprechen 
magyar EJt,szót EJt
Hangtan: AG >
otorok
szumér

AJ > EJ = EJt 
'rAY-,idem,

DUG,ausgiessen,zeugen,gebaren



magyar TOJik
TOJas

szumer DUG : DAG,pflegen
magyar DAJkal
szumer IGI-^us
magyar IJEdos

IJEd.

A szumer D -hang a magyar GY -hang elozmenye.

SzumeV,szoeleji DAR,vermehren
magyar GYARapit
szumer DAM : DAB,Zűgel
magyar GYEPlo
szumer DU^Wohl;gut;gesund sein;
magyar GYÖgyít.
Hangtan:DUG>GYUG >GYUU >GYUO >GYÖ

GYOmt
ÍGYC&uI

szumer DUG,sprechen,sinnen,aussagen
magyar GYCÍi ( -n,mint kepzo).
H angt^an: mint fén t.
Szumer DA,schűtzen;tragen,haltén
magyar GYAm ; GYAliifa (-m,raint kepzo)

GYAmolít
szumer DIM : DAM,schwach
magyar GYÁMoltalan

szumeV,szóbeleji BAD,totkrank;abnehmen;zu Ende
gehen;abgestőrben 

magyar BAloYad
B/feYadt 
BAtrYaszt

szumer flUÜ, HAD,glanzen,leuchten
magyar, re '^  HlÍGY, c s illa g
szumer MADA,Land,Kreis



magyar MBG?YE.Stb.

A magyar J -hang a szumer D -hang eldzmenye:

Szumer,szoeleji DUG,gut,schőn 
magyar JO.
Hangtan:DUG> JUG>JUy >JUU>JTO^JO = JO.
SzumeV DUG : DI,Recht;Gericht;Rechts-

spruch;entsebeiden; 
reehten(lasdtZI,ZIG ),

magyar JOG
JOGi 
JOGos
JOGszolgáltatás 
JOGervenyes 

szumeV,szóbeleji GUD, GUDA,Rind,Rindvieh 
magyar GUJA, gulya
szumer SUD,versinken,untertauchen
magyar SŰJjed

SŰJjeszt
szumer BAD (elű;^uba:CSABA),hoeh sein
magyar BAJnok
szumeV BAD,zu Ende gehen,alt sein
magyar BAJlódik
szumeV BAD,schádigen;zerstdren
magyar BAJ,BAJos.

És most figyeljünk meg ne'hahy rokonnyelvi össze­
függést.
A magyar F -hang.
SzumeV GUR:BÚR,BURU,zerschneiden
magyar Flfilesz

régibb FTOIz
FŰRisz



manzsu

ti
mongol 

őt Örök

FURU-( "pürű-),in  kleine Stú- 
cke schneiden 

FURUku,reszelő
ŰRŰ-,reszel (a szd e le ji p = f  

hang e lveszett)
ŰZ-,idem.

A ma^ar P -hang.
Szumer BAD,zerfallén,zerrissen
magyar 1, szet-PATTan 
tórők PATla-,idem
mongol BUTal-,in Stűcke schlagen

BUTara-,zerfallén 
lamut BUT-,zerbrechen,
Szumer GUZ : BŰZ : BÚS
magyar 2, PUSZta

pusztít, de; POSZtít 
baskir BUS-lik,pusztaság
dtőrők BUZ-,pusztít
tőrők BOZ-kir,pusztaság
finn PUUSta,puszta.

Ez az utolső ősszefúgge's világosan bizo -  
n y itja , hogy ez a szavunk nem szláv eredetű,ha­
nem a szlávság vo lt az átvevő.

9.A magyar D -hang a szumer D -hangra megy
vissza.
Szumer, szóbeleji
magyar
i-mongol
tőrők
szumer
magyar

, re'gi 
Szumer 
magyar

DU ; DUG,DUB,eindrűcken, 
DUg (-g,m int képző), 
DUGtai, leve lborítek ; TOK! 
DUGme,gomb.
DU ; DUB,Hűgel 
DOMB, DUMB 
DOB, DQMU.
DAGAL,Sűden 
DEL (v i lá g tá j ) .



Hangtan:DAGAL >DAJAL>DEJEL>DE’EL>D^L = DEL. 
Szumer DUB,zerschmeissen
magyar szet-DOB 
szumer
magyar,tájszó 
Szumer 
magyar 
szumér 
magyar 
szumer 
magyar

DUB,drucken 
DOBocskol,megnyomogat.
DM, gehen
DŐNdűl be,bejön (tá jszd ) 
DIRIG,űber,mehr als 
DEREK
DIR, DIRIG,Fáhrschiff 
DEREGlye.

Szumer,szóbeleji ^UD,Sonne,Licht 
magyar UDŰl
szume'r NAGIR ; NIGIR ; NADIR
magyar NÁDOR
szumer SIDUG,Bach,Wadi,Schlucht
magyar SZî DOK.

Neliány rokonnyelvi egyeze"s.
Irottmongol DAR-daji-,starr, s te if  
magyar DERmedt
I-mongol DOBU, DOBUn,Hugel
j akut DOBUn,magaslat
tarancsan DÓBA,rakás
magyar,regi DOB ; DOMB (lásd fent) 
vogul TUMP ( ? ) , sziget,domb (? ) .
A vogul osszefűgge's nem bizonyít kizárólagos 
finnugor származást, mert a mongol -  torok sza­
vak kdzelebb állanak a magyar szóhoz. Mi az a 
nyelvi sajátosság a vogul szónál, melynek alap­
ján á llíthatjuk , hogy a magyar szó'' csak a vogul 
szóval egyezik? A "ráfogás” még nem bizonyíték. 
Szume'r l.DU : DÚL, machen, tun; schaf fen

2.DU : DÚL,losen;Freilassung, Lő- 
magyar DOLog, DOLgozik sung,

DOLgos,leDOLgozza az adósságát, 
i-mongol DOLI-g,Losegeid;fre ilosen
torok JOLug,loskaufen,idem



szlavban D0LG,ad(5sag (jövevényszó a szu
mer-magyar-mongol-tórők nyel - 
vekből).

Meg kell említeni, hogy a magyar nyelvben 
a szoelejelről eltűnt a "DZS" -hang,vagyis csak 
nê ĥany szóban mutatható ki.A szóbeleji- DZS - 
szinten csak néha'ny nyelvjárásunkban mutatható’ 
ki. Ez a DZS -hang a szumeV D -hangra megy 
vissza, a magyarban egybeesett a CS -hanggal.

Szumer DUG,Knie;(sich)beugen
magyar CSUKlo', CSUKlik,
ótőrőkben ^ CŐKit-,idem.
HangtanrDUG ̂ "DZUG>DZUK>CUK = CSUK-lik.
Szumer DUGUD,schwer,niederdrűckend
magyar C SÖGGED.
Hangtan:DUG > ”DZUG > ÍŰG = CSŰGGed.
Szumér DUG,Tonrő’hre
magyar CSO^régi CHEW (^csew)^
HangtanrDUG >"DZUG>CUU>Cmj>CU = CSŰ = CSŐ. 
Szumer DIM,Knoten
magyar ^CSIMbók, CSOMbo'k, CSOMo^
Hangtan:DIM > "DZIM >  CÍM = CSIM- es CSOM-. 
Szumer DIM,Sprossling
magyar CSEMete.
Hangtan: DIM > "DZIM > CÍM = CSEMete.

A DZ -hang a magyarban mar csak néhány 
szo'ban mutatható*" ki, a szô  belsejében, A szó e- 
lején egybeesett a magyar C -hanggal. így a 
szumer D -hang a magyar C -hang előzménye is 
lehet.

Tehat: D >  DZ >  TS ̂  C.
Szumér DIB,tragen
magyar CIPel.
HangtanrDIB > "DZIB >  TSIP = CIPel.
Szumer DIB,packen,ergreifen,fassen,
magyar CIBal.



Hangtan: DIB > "DZIB >  TSIB = CIBal 
Szumer DAM : DIM,Genosse
magyar CIMbora.
Hangtan: DIM >  "DZIM > TSIM = CIMbora.
SzumeV DUG,süss
magyar CUKor,nyelvj.CUKor(-or,mint kép-
Hangt^:DUG > "DZUG >DSUK >TSUK = CUKor. z ó ) .

Es most vizsgáljuk meg a magyamyelvi T 
-hang ósszefűgge'seit.

10.A magyar T -hangok elsősorban a szumer T. 
-hangra megy vissza.

SzumeV,szoeleji TAB,ergreifen,haltén 
magyar TAPogat.
Szumér TAR,verwústet sein

TARol 
TARló
TAR,bewahren,hűten 
TA'RoI .
TAR,zerbrechen;Abfall 
TQRik 
TŐRmelék

szumer

Szumér
magyar

szumer
magyar
baskir
i-mongol
tórók
szumer
magyar

TUKU,weben 
TAKacs
TUKIU,szo 
TOKI-,idem
DOKU-ma : TOKUma,szóvet 
TÚR,eintreten 

be-TEÍl.
SzumeV,szóbeleji UTUUDA,gabáren,zeugen 
magyar UTÓD. Stb.

A magyar T -hangnak raa'sodsorban szumeV D 
-hang elózmenye is van.
Szumer, szo'ieleji dug-DAL, e.Gef áss : akkad TALLU



TÁL
DAG, weichen; ént f i i  eh en 
TAKarodj!
TA'Gulj,állj odébb!
TAKulj,lódulj 
DAG, hell,rein ,glánzend 
TAKaros
DAB,festhalten,pressen 
TAPad
DAR,bűnt,gefleckt : akkad TARRU 
TARka
TAR-lan,idem(tarka lenni)
DUG,e.Gefáss 
TOK 
TEKnó.

Szumer,szóbelejiGUD,Weg

magyar
szumér
magyar

tá jszó
szumér
magyar
szumér
magyar
szumer
magyar
i-mongol
szumér
magyar

magyar
szumér
magyar
finn
szumér
magyar
finn

UT (lá sd ,o tt) 
KID,binden 
KŐT
KYTeá,idem
SADjKampf
CSATA
SOTA,idem.

11. A magyanyelvi ^
bán -  a szoelejen szinten 
van.

TY -hangnak -  egyetlen szó- 
D -hang elozmenye

Szumer 
magyar,regi 

de:
je len t ez a szó,

regi
népi

DUG,ausgiessen,zeugen 
THUC = TYác
TIK,idem,- Szoszerint TOJOT 
mert amint mar bemutattam: 
DUG,ausgiessen,zeugen 
TOJik 
TOJa's
THUC = TYlSc 

4^IK,



Szumer,szóbeleji GADA,Linnengewand
magyar GATYA
szumer AD-DA,Vater
magyar ATYA
szumer KUD-DA : SU-KUD-DA = beissen
magyar KUTYA, ( a harapós)
szumer KUDA, lau f en
magyar KUTYAgol.

Néhány rokonnyelvi ősszefűgges:
Szumer TAR,abschneiden;zerstőren
magyar TARfejű,kopasz
mongol TAR,idem
ewenki TARaka,idem
tatár TAZ,idem.
Szumer DUG,ausgiessen;zeugen,gebáren
i-mongol TAKija,tyíík
uigur TAQuq,idem
cs agat aj TCXJuq, idem
ot őrők TAQigu, idem
magyar, regi THUC, TYlÍK

ndpi TIK
k irg iz  TAUK, szóalak úgy keletkezett,
hogy k iesett a hangzokozi G -hang, mint a csaga-
tá j szóalakban : TOGUQ. A ma^ar szóban az Ó 
-hang hossziísaga csakis nyúlás eredménye.
Szumer iDUG = THUC = TYÚK

de; ÍDIG = TIK
csagataj TCG-
uigur TOQ-
mor^ol TAQ-
dtórók TAQ-, tisztán  a tcT,képzők nél­

kül.

12.A magyar K -hangnak elsősorban szumer K -  
hang előzménye van,
Szumér,szóeleji KASER-gi,Geflecht(aus Riedgras) 
magj^ar KÖSZÖRŰ



szujner
magyar
szumer
magyar
szumér
magyar
szume'r
magyar
szumeV,szóbeleji 
magyar
szumer lu-
magyar
szumer
magyar

KA,Tor
KApu (-pu,mint kepzo) 
KAR,schádigen 
k/RosÍ í  : KA'r 
KAS, laufen, rennen 
KASlat
KINGI,Schriftstűck/-werk 
KÖNYV
TUKU,weben 
•̂ AKacs
-SUKRA, Schreiner 
SZEKRÉny, regi SZŐKROny 
SIKI,Haar 
SZAKAII.

A szumer G -hang is  K -hangot eredmenyez 
hét a magyar nyelvben.

Szumer,szoeleji
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar
szumeV
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar

szumeV
magyar
szumer,szóbeleji
magyar
szumer

GABA,Brust
KEBEl (-l,mint kepzô )
GÁL,sein lassen 
KELL
GAM,bi egen;(si eh)beugen 
KAMpd'
GAMIM,Kummel
K Ő M
GAN,gebarend
KANca
GAR,Einfassung;umschliessen
KERet
KERÍt
Gl5,Hand
Kífe, KEZet
DUG,Gefáss : hethita TUQ 
TOK
DUG,vollkommen



• ✓
magyar TOKeletes
szumer DIG,Geschwáchtheit
magyar el-TIKKadt
szuméV UGU,gebáren
magyar OKOz
szumér SIG, schlagen,einschlagen
magyar SZEKErce
i-mongol SUKE,balta,fejsze
csagataj SUKU,idem
tunguz SUKA, idem
mandz sú SUXE, idem

Vegyük a szumer
lappN
lappS
kalmük
i-mongol
magyar

GIS,Feuer,szab,de; GE-lS 
GUESSmu-, odae'g, megkozmásodik 
KUŐSSmu-,idem 
XUSm,az eges szaga 
QUSU-dag,gyufa 
KOZmas, KOZma.

Az alapnyelvi -  szumer -  s zo e le ji G hang 
változássá a bemutatott szoknál:

G-^G -^X : K.
Egyebbkent a fen ti etymologiák tagadhatat­

lanul cá fo ljác a magyar e's a lapp szók á l l í t ó ­
lagos finnugor alapnyelvi eredeteit. Amint la t -  
hato, az a l^n ye lv : 

a szumer nyelv.
Az á llító lagos  finnugor alapnyelvi szóele* 

j i  K -hang egy ősibb G -hangra megy vissza, 
melynek mongol változásai szintén kimutathatók.

Miért finnugor eredetű a kővetkező szócsa- 
lád?^
Szumer GUR : KUR
magyar KERűl

KERing
i-mongol KERU-,idem : QARI-,megkerül 
okoreai KÉR-,gehen



otórők kAZ-, utazik
osztjác KARI-,megfordul

KERet-,fordul,kerül,visszakerül 
finn KIERiá,rollen;sich herumdrehen
nyelvj. KER-,idem.

Az osnyelvi G -hang K -hangot eredmenyez 
a szo'elejen a bemutatott szo'csalad hangrendsze­
rében.

A kóvetkezó' szócsalali is  azt bizonyítja, 
hogy a szumer nyelv az alapnyelv:

szum/r KAD : KID,festfugen,binden
magyar KÖT
vogul K^T-,anschliessen,koppéin
finn KYTkeá,idem
votják KITk-,einspannen (das Pferd)
otórók QAT-,zuschnűren,hinzufúgen,
torok KAT-,sich anschliessen.

A szo e le ji K -hang ebben az esetben is
az osnyelvi-szume'r K -hangra megy vissza.

*

13 .A magyar H --hang szumer H -hangra megy
vissza.
Szumer,szoeleji Hip,glánzen,strahlen;Licht
magyarirégi f í fe , 'c s i l la g
szume'r ÜAS,spalten,zer-/abschneiden
magyar HASít

HASad
HASáb
HASadók

szumer HA,Fisch
magyar ÍÍAl (-l,m in t képzó)
szumer HARdug <  DUG-HAR,Bierfass
magyar HORdó
szumér HŰM,zermalmen
magyar,regi HUMuk, HOMok



szumer

magyar
szumér
Finnben a
Tehát!
szumer
finn
magyar
Még: ^
szumeV
magyar
tőrők

HÚS : ni-HUS-ag,stark,machtig, 
gewaltig,majestStisch 

H(5s. E z  egyezik azugyancsak 
KALA.G szóval jelentesssel. 
KALEVipoeg,szobán ta lá ljuk meg

KAIAG 
< ,KALEV a—

HÚS

^HOS.

DELI, idem 
DELI

> 'DELIkanli, i f jú .

A szumér G -hang is  H -hangot eredményez 
a magyar nyelvben.

Szumér
magyar

GAM- GU<- GUMAR«GUGAR)
HOMORÚHOMlok 

HOMlít
i-mongol KŐMúg, sz emőldők QAMAR,orr
mandz sú X^an, idem
kuműk̂  KŰMgűrá = ARCRA LE!
osztják XOMdá,idem
vogul xAmI ,  KÍMI, idem
kalmük KÖMrxe, idem
finn KUMO,boltozat — ^KUMAR-, sich
mordvin KOMA-,sich beugen, verbeugen
zűrjén KIM-,idem
zűrj én KImes,homlok
votják KIM-,sich beugen.
A szumír szavak jelentéstana:gebeugt;niederbeu- 
gen; sich beugen;S tim ;biegen ;Neigung.
Hangtan:
G>H (> a  rokonnyelvekben: X : K : Q ) .

A bemutatott finnugor szavak, tehát nem 
tartoznak az ” alapnyelvhez’,’ mert megvannak az



a lt á j i  nyelvterületen is .

Szumár GAN,Feld + SIG,Ziegel
magyar HANGSÍK <GAN-SIG = fó ld-tégla .
Szume'r GiS (e llu ),H eld
magyar HŐS.
Hangtan: GIS >  Hiá = HŐS.

Egyes nyelvjárásainkban az osnyelvi xS 
-szóra megy vissza a magyar nyelvi HŐS szó ere­
dete. A modem magyar nyelvben egybeesett a két 
szó: ^ ^

GIS > HÚS = magyar^ HŐS.
Ezzel a tennyel óssze^úggesben meg k e ll em* 

l í t e n i a magyar ISP/CN szó eredetet is.H ivata­
los megállapítás szerint az á llító la g  szláv ZU­
PÁN szó" szarmaze*ka lenne. Hangtanilag nem magya- 
razza meg a nyelveszet ^ezt a lehetoseget.

E szavunk -  ISPÁN, ESP/ÍN -  legrégibb 
alakja: HISPAN. Tehát egy szóe le ji H -hang­
ró l van szó''. Ez a hang egy me'g ósibb G -hang­
ra megy vissza, ^izonyitek erre a nemet nyelv­
ben használt "GESPAN” = OBER-GESPAN = fó-ispán 
k ife jezes .
Visszakővetkeztetes:

ISPÁN, ESPA%
HISPAÍí
’GESpAN*' = nemetben GESPAN 
GI§-PA 

_   ̂ .GEg’-PA.
A jelentése ennek a ke't szo^összetetelnek:

HERR vorsteher.elölja'rcí-iír.
horvátban GOSPC»J = GOSPODin.

Alaktanilag: a magyar szó á l l  a tóból es a 
képzőből. A kepzó: -N. Az ISPAÍí szóalak lígy 
keletkezett, hogy e lveszett a szóelejeVól a G 
-hang:

GIS-PA > JISPA > rrSPA = ISPAn = ispán. 
Ne'met "GESPANy kolcsönvetel a magyarból,

végül,szumer 
vagy



horvat GOSPON, köles ónvetel a magyarból, 
magyar HISPAN, rég i szóalak.

Ez a szavunk teháit nem szláv eredetií, ha­
nem még Mezopotámiából hozták magukkal őseink.

Amint láttuk, a szumér G -hang is  lehet a ma­
gyar H -hang előzménye.
Vizsgáljunk meg még néháiiy ősszefűgge'st:

szumér GUB,Schnee
magyar hó. ^
Hangtan: GUB > HUW > HTO >  HŰ = HO.

de: hav-.
Szumér GIBI : GIBIL,verbrennen
magyar HOse'g. ^ ^
Hangtan:GIBI = GIB > HIW > HIÚ >  HU = HOség 

de: HEVúl : HEVes.
Szumér GI-GI = GIG,hindem
magyar HlUsít
Hangtan: GIG > Hiy > HIÚ = HlUsít.
Szumer,szóbeleji Dug,fr5hlieh sein 
magyar DUHaj.
Hangtan: DUG > DÜH = DUHaj.
Szumér DUG,spreehen,reden
magyar DOHog (-magában).
Szumér SIG, s chlagen
magyar GSIHipuhi

^ CSIHol,a túz-kővet ü ti. 
Hangtan: SIG > CIG > CIH = CSIHol.
Szumer SIG,Luft,Wind
magyar ZIHal

LIHeg
LEHel (s z o e le ji S>1).^ 

Hangtan: SIG > LIG > LI^ > LIW = LEVegó.
Szumér GIG : GI-GA,akkad g%u,husten
magyar KEH

KÖHőg.



Hangtan: GIG > KIG > KIH = KŐHcJg.
Szumér GUG,Brennen v.Feuer,Brand
magyar KOHq

KOHászat 
Hangtan: GUG > KUG > KUH = KOHo'.
Szumér GUG,brennen v.Feuer,Bránd
magyar,régi CUHna (1206), KUHna = konyha.
Hangtan,mint fent.

A szumér K -hang is  H -hangot eredme' -  
nyez a magyar nyelvben.
Szume'r KU,Umschliessung,wohnen; Nie-

derlassung;Gehege 
magyar HOdaj
szumér KARA : KAR,plűndem,wegnehmen
magyar HARAVsoI

HARAmia 
szumér KU,ruhen
magyar HUm ; KUm : HUny.
Szumer KUR,(an)binden;fesseln;verbin-

den;uragurten 
magyar HQRgony
szumér K I,O rt,P la tz ,S te lle  : KE
magyar,régi HEl (-l,m in t kepzo): HEly.

A magyarban H -hangnak szume'r § -hang e- 
kozméhye is  lehet.

Szumér SÁG,Hűld ^
magyar  ̂ Hddol, HOdolat.
HangtanrSAG > HÁG > HAJi > HAU > HAO = HOdol.
Szumér S A B  : S vG , abschneiden
magyar HÖher.
Hangtan;mint fentj.
SzumeV ^ G ,erreg t,zöm ig  sein
magyar Hóbortos.
Hangtan;mint fent^^
Szumer SAG,niederwerfen,űberwáltigen



magyar H(5dít
Hangtan;mint fent.

A finn nyelvben is  ezt a váfltozást látjuk: 
szumer SÁG,schon,gut
finn HAUska,idem

de; HAJA ; reg i magyar SAJA
tőrők SAYIN.
Hangtan;SÁG >  HÁG > HAU > HAU = HAUska.
Ugyanez az á'si szd' mongol-tőrökben; 
szumer SAG,schŐn,gut

^ SAYin,idem
Hangtan; SÁG > SAY- = SAYin 
magyar,régi SAJA,idem ^
Az alapszd, tehát a szume'r SÁG.

A H -hang a sz(íelejeh a magyarban sok e- 
setben csak fgnetikus k iegészítés.

Szumer 
magyar,regi

Szume'r
magyar
Szumer

magyar
Szumér
magyar

Szumer
magyar
Szumer
magyar
szumer
magyar

regi

E§ ; AS.Haus 
ÁSZA, -Az
hXz.
AB,sprechen,reden 

hABog, hEBeg.
EN ; EN-SI,sprechen,erkláren, 

aussagen,reden
hEDĵ Eg*
US, Langseite;láng 

hOSZ-jú = hosszú 
hUCe.
US,ziehen 

hl%.
ES,zu,hin 

-hEZ, -hÖZ, -hOZ 
UZU,Fleisch 

hUS.



14.Es most vizsgáljuk meg a magyar L -hang o*sz- 
szefűgg^seit.Elsősorban a szumer L -hangra megy 
vissza.
Szumer,szoeleji LUGA,Widerspenstigkeit,Frech -

h e it ,Gemeinheit 
magyar fel-LOVAl,ellen-LOVAl.
Szumér LUGU(D),mttu,abgestorben,tot -

krank,abnehmen 
magyar 1. LANKAd (g  > ng)
ótorők aLANGAd-,kimerül,lankad (A-,mint

fonetikus to ldás).
Finn LAKAstua,(ver)welken
magyar 2. LOHAd
finn  ̂ LYHYt,rövidül,kisebbedik,lohad.
Szumer LUM,Unrat
magyar LIM-LOM.
Szumer LUK,Kinder- und Schafstall
magyar barom-LAK, reg i LÓK.
Szumer,szóbeleji SAL,weit ausbreiten
magyar 
szumer 
magyar 
Szumer 
magyar 
Szumér 
magyar 
szumeV 
magyar,regi

gZÉLes
SUL,Held;Herrscher,Herr 
SOLt, régibb ZULta,ZOLtán. 
TIL,wohnen,sitzen 
TELep,le-TELepszik. 
TIL,vollstándig sein 
TELjesseg 
IL,heben;Erhebung 
ELLik,emel.Stb.

A szumer S -hang is  L -hangot eredmenyez 
a magyar nyelvben.

Szumer SiKJ, s chlagen
magyar Ll&tet (a  s z ív ).
Hangtan: SIG > LIG > LIK -  Lüktet
szumer 
magyar 
Hangtan;SIG

S^, schlagen; schleudem; 
LO, ^

LIG > Liy > LIU >  Lü = LO



Szumer SIG,Luft
magyar LEVego.
Hangtan:SIG> LIG >L iy  >LIU >LIV = LEVego 

de: LBG
LIHeg 

-LEHel.Stb.
^  V

A szumér S -hang a magyar nyelvben L -  
hang elozmenye.
Szumer SAG,Mutterleib j UL
magyar ^ UÍGYek ; OL.
Hangtan: SÁG > LAG > LÁGY = L/(GYék.
Szumer SUB,werfen
magyar LABda, LABdázik.
Szumer SkB ( :LIBBU),innere Organe
magyar ^ L^P. ,
Hangtan: SAB > LÁB > U P  = LEP.

A szume'r Z -hang is  L -hangot eredme' -  
nyez a magyar nyelvben.
Szumer ZI : ZIG,Leben;Lebewesen;sein
magyar LEt( - t , mint k ^ zo )
Hangtan:ZIG>|LIG>LIJ>Ln>LÍ = LEt 

de; vLEVés LÍny
'^LEtezik,

Szumer ZI : ZIG,Seele;Luft
magyar LElek(-lek,mint képző).
H angtan ;Z IG >LIG >LII>L II>L I = LElekjL^lekzik

Tehát ke't osnyelvi szóra megy vissza a 
magyar LELket : LILcu = szumér LIL 
magyar LElek = szumer ZIG >  LIJ.
Szximer ZI ; ZIG, sein ; 5Ü
magyar LEsz, LEhet, LEves
cseremisz L I - , idem
zűrjén LO-,idem
votják Lü-,idem
finn LIE-,idem



Ez a fontos szó sem bizonyít csupán finnu­
goros egyeze'st.. .A s zo e le ji L -hang nem finnu­
gor alapnyelvihang,hanem megvan az a lta j i  nyelv­
területen is,eredetere nezve pedig, ebben az e- 
setben, másodlagos szumér Z -hangra megy\issza.

1 5 .A szumer S (SZ) -hang a magyar SZ -hanggal 
azonos.

Szumer

magyar,regi

SA : SÁG (pSnu)Gesicht,Antlitz;
Vorderseite

ZA : SZA'j .
SA,Kauf,Kaufobj ekt;Kaufges chaf- 
SZAtocs te
SAtigci,idem

Szumer 
magyar 
dtőrök
Alaktan;SA-dug ^
Hangtan:SAdug > SATUG > SATUU >SATUU >  SATUO >SZATO 

SATIGci. "   ̂ cs
SAG-u^,bestandig sein;bestehen; 
SZGKássá vá lik ,
SU,vermehren
-SZÓR, -SZER, -SZÓR, ( - r , mint 
SUR,begrenzen,abgrenzen zo) 
SZORossag 
SZORult 
SZORultsag,
SAG(ummánu), sachkundig;Meister;

A rbeiter;Werkleute
SZAKember 
SZAKertelem 
SZAKeVto 
SZAKismero
SZAKma (-ma.mint kepzó) 
SZAKtekii^tely 
SZAKosztály,Stb.

Szumer SIR (sanáku),in Ordnung haltén

ó'tőrők
Szumer
magyar
Szumer
magyar
szumer
magyar

Szumer

magyar



bringenjabschliessen 
magyar SZERvez

SZERvezes 
SZERvezet 
SZERzodik 
SZERzódes,

Szumer SIL(salárau),unversehrt, fehler-
lo s ;ungebrochen;gűnstig; 

magyar SZILárd-anyag
SZILard-elhatároz ás 
SZILard-pehzűgyi helyzet 
SZILardságj 

szumer SIL,glűcklich;Jubel
magyar SZILaj.Stb.
Szumer SU, klagen, trauem
magyar SZOmorkodik.
Alaktan;SU-gar
Hangtan:SUGAR>SUMAR >SOMOR = SZOMORkodik. 
Szumer S I^  Haar
magyar SZ^ (-r,m int képző).
Hangtan:SIG>SIU >Siy>SÜ = SZÍr.
Szumer SIR,Licht,Morgenlicht
magyar SZlfekűlet.

A magyar SZ -hang másodsorban a szumer S 
(=s) -hangra megy^vissza.
Szumér SA.(J ; SAB,Herz
magyar ^ SZÍV. ,
Hangtan;!.SÁG >SAG >SIG >SIU >SIU>SIW = SZÍV 

de; ^ isZÍJ
2 .SAB > SAB > SIB >SIW = SZÍV.

§AB,abschneiden,beschneiden 
SZABdal 
Su,Wohnraum 
S^Oba.
§U ,fre i werden 
gZAbadul
SITA ( ellu), rein; DIGIR, Gott

Szumer
magyar
szumér
magyar
Szumér
magyar
szumér



magyar,regi 
sziimer 
magyar 
szumer 
magyar,regi

SCET = SZENT(n,mint orrhang)
SU5 ,schrecklich
SZORnyú
SI,Auge
SCIM = szem.

A magyar SZ -hang harmadsorban a szumer Z 
-hangra megy vissza.

Szumer
magyar

Szume'r
magyar
Szumér
magyar
Szumer
magyar

ZAG,Grenz e ;Aus s ens e it  e
SZEGely
SZEGlet^

-ZU,a második szemely ragja 
-SZ,idem.
ZUB,Krumms chwert 
SZABlya.
ZIG,sich erheben;weichen 
SZŐKeljSZŐK-ik

A magyar SZ -hangn^ sok esetben szumer 
-hang elozmenye van,Dentalis:szibilans változás.

Szumer
magyar
szumer
magyar
szumér

DAL : SÁL,fliegen,entfliegen
sz/ll

DAL ; SAL,Stroh;Spreu

fSALma(-ma,mint képző) 
, Hirsch

magyar
szumér

magyar

SZARVAS; RM>RV 
DU : Dl : DUG : SÚG,sprechen,

 ̂  ̂ redén,Rede;Wort 
SZÓ,szol,SZAV- 

Hangtan:DUG>SUG>SUJ[>SUU>STO>SO = SZÓ 
^de: nLsZAV-

szumer DAL ; SÁL, entfemen,wegbringen
magyar SZiÍLLÍt.

A szdbelsejében és. a vê gén szumér S = ma­
gyar SZ,

A^»zusammen



OSZsze
GIS,vergewaltigen 
KESZtet 
GI^,Handgeld 
KÉSZpénz 

Szumer Z = magyar SZ,
KAZ, schneiden,abschneiden 
KASZA
IZ I ,Feuer; flammen;erhitzen
Üszők.

Megjegyzés: Bárczi Géza Magyarhangtórtenet cimií 
dolgozatában a 115- ik  oldalon megállapítja,hogy 
a"finnugor alapnyelvi" SZ -hang a száelejen a 
magyarban eltűnt! A bemutatott példák világosán 
bizonyítják, h o^  nemhogjr nem tűnt e l, -  hanem 
visszavezethető tobbezereves múltba -  a szumer 
S (=SZ) -hangig, minden finnugoros erőszakolt -  
sag nélkül.

Megismételve:

szumeV SIL,spalten,abschneiden
magyar SZIL-SZEL, SZILank
i-mongol SILU-,losschneiden,spalten
vogul SILI-,spalten
Stb.

Miért veszett volna e l a szokezdo" SZ -  
hang, mikor a szumer nyelvtő l kezdve néhány ro­
konnyelvben is  kimutatható?

Vegyük bizonyságul a sokat emlegetett, á l-  
l i t é la g  finnugor eredetű IN szónkat:

/ / 
szumer SA, SehnejBand = IN
mordvin SAn (-n,mint képzó)
kalmük SAndasn, idem
t or (5k S ln ir l i , inas
zűrjen SŐn,ín
finn JÁNNE,idem



vogul TAn,idem.
Ez az ősszefúgge^s alátámasztja állításun - 

kát,hogy a finnugor nyelveszet a magyar nyelv 
valo'di szarmaza"sát nem keresi, hanem minden i- 
gyekezetevel azon van, hogy elhallgassa, megmá­
sítsa , e lfe rd ítse .
Egy szcfeleji osszefűgge^s:

/
szumer
(ítörők
vogul
torok
magyar

, zerschneiden,abschneiden 
KAS-,schneiden 
KASaj,MesserIVÜOdL J I  o wX
KES-,schneiden 
KÉS.

16 .A ma^ar S -hangnak elsősorban szumér S -  
hang elozmenye van. M ielőtt ezt az összefüggést 
megvizsgálnánk, meg k e ll említeni, hogy a^ ma -  
gyár L -hangnak a szőbelsejében szumer S hang 
előzménye van.

Mutassuk be ezt a te te it  néhány példával: 
szumér GIS,morden

GYILkos 
GYILkol.

Hangtan:GIS > JIS W IL  = GYILkol.
Szumer GIS = MU,Jahr;grade;eben
magyar JELen

JELen idő ^
JELenlegi időszak 
JELenkor 

 ̂ JELenben 
Hangtan: GIS > JIS >  JIL = JEL-, 
ostorok YIL, év
tőrők YIL,idem
mongol JIL,idem
kalmük DZIL,idem.
Szumér GIS,Sendung



magyar  ̂ KULdetés 
Hangtan: GIS > KIS > KIL = KULdetés.
Szumér GIS,Sendung;Auftrag;Befehl
magyar JELenté's

JELenté^st í r  
JELentest küld 
JELentést tesz 
JELentkezes 

 ̂ JELentkezik.
Hangtan: GIS > J I§  > JIL = JEL-,
szumer GIS,Benennung,Name;Ruhm,Ruf
magyar JEL

JELadás
JELentos
JELentóseg
JELesseg.

Hangtan:mint fent. ^
Szumer GIS,zeichnen,bilden;Zeichnung,
magyar JELkép

JELige 
JELől^
JELőle's 

 ̂ JELt ad•
Hangtan: GIS > JIS > JIL = JEL-,
Szumer GIS,fest;máchtig;hoch angesehen
magyar JELLem

JELLemvonás
JELLemzó,

Hangt^:mint fent,
Es most ^zsga ljuk  meg a szo e le ji es szóbe­

l e j i  szumer S -hang kővetkező ősszefűgge'seit,
/ ^

Szumer, szóele j i  SAG(dama^)gnádig,barmherzig s.
magyar SAJnál
szumer SEG,Eis
magyar SIKlik

szumér SUB,Gebet
SIKamlik



magyar SOPankodik.
Szumer, szóbele ji AS-di : AS-te,Verlangen,Wunsch 
magyar ESd, ESdekel
ot(5rók Ásta-, idem
t  őrök IS te -, idem,
szume'r HAS, spalten, zerschneiden
magyar HASÍt

HASab
szumér MASda,Grenze;Grenzgebiet
magyar MESGYE.
Megjegyzés: aG I§>J IL>JE L  hangvaltozassal 
Ősszefűgge^sben meg k e ll em líteni, hogy ez a 
hangvaltozas megfigyelhető az egész u ra la lta ji 
nyelvterületen:

/ V V
szumer GIS > JIS > JIL,Jahr;grade;eben
törők YILjJahr
otőrők  ̂ 'iYILjidem
otőrők YASjiden
baskir '^YAÍ,id^m
mongol JJL,idem
kalmük DZIL,idem
magyar '^JEL-en ido/eVszak.

A szumer GI? = év,sző kimutatható a magyar 
nyelvben hangtanilag úgy,hogy a szó e le ié rő l e l­
veszett a G > J -hang. így  a szumer GIS > JIS >
> »IS = Esztendő.

A szumér nyelv valóban az urála ltáíji nyel­
vek archaikus a lak ja !..

A szumér S (=sz) -hang is  S -hangot ered­
menyez a magyarban.

Szumér,szoeleji SIG,vertrocknet,durr 
magyar SIVar

Sivatag 
szumer S í,e ilen
magyar Siet



szumer SIG (damáku) ,Wohltat;Gunst;
wirksam

magyar SEGÍt
szumér SIG (damiktu),Gluck
magyar SIKer
szumer SIRjSpinnen
magyar SERÍt
szumér SIR,singen
magyar SIRám

SIRankozik
SIRdogál

szumér S^R : SUR,Grab;Begrábnis
magyar S ^

SIRba tesz.

A szumér Z -hang is  S -hangot eredményez­
het a magyarban.

Szumér ZAL (kamu),verbrennen
magyar SALak (-ak,mint képzc?)
szumér ZAG, Seite jAussenseite ;Grenze
magyar hat ar-S/ÍV. ^
Hangtan:ZAG>SAG>SAU>SAU>SAW = SAV.

1 7 .A magyar Z -hang elsősorban a szumér Z -  
hangra megy vissza.

SzumeV, szóbeleji ZIG : ZAG, vertreiben;dahinja-
magyar el-ZAVar:G > > U ? Ví gén
szumer ZAg,dahinjagen
magyar ZAHol(megugraszt;hajszol)
szumer,szóbeleji IZI,Feuer
magyar IZZik
szumer IZ I,e rreg t sein
magyar IZgul
szumér GAZI,Haufen v.Kom



magyar KAZAl kepzo).

A szumer S -hang is  Z -hangot eredmenyea- 
hét a magyarban.

Szumer  ̂ SÁR ; SAJi,verjagen,vertreiben
magyar,tajszó ZARgat

KAR (flieh en )
KERget

szumér SUMUG,Ungeziefer
magyar,régi ZOMAK,tetu,féreg
szumér Sí ; SIG,Luft
magyar ZIHal
szumer SIGAR,Verschluss
magyar z/vA'r ( G>W >V).

A szumer S -hang is  Z -hangot eredményez­
het a magyarban.

Szumer SAG( agámu), erreg t; zöm ig sein
magyar ZAVar

ZAVarog 
ZAVaró 

^ ZAVarodott, stb.
Hangtan: SAG > ZAG >ZAU > ZAU > ZAW = ZAV-.
Szumer Sy,niederwerfen : SUS,idem
magyar ZUz (-z,m int képzó).

*

18.A magyar ZS -hang a szumeV Z -hangra megy 
vissza.

SzumeV,szoeleji ZAG,Zehnter,Zehnt 
magyar ZSÁKmány
szumér ZAG,Grenze
magyar ZSATCiít ca( e lhatáro lt, körülzárt)
szumer Zl(sanaku,zana^)binden, fe s t-



binden
magyar ZSIneg (-neg,raint kepzd^

zsinór.
Alaktan: ^
szumer NIG-ZI = ZI-NIG = ZINIG>ZINIG = ZSIneg.

Szumer,szóbeleji GIJZ,Bánd,Binde,Riegel 
magyar GÚZS.

Sok esetben a szumér s zo e le ji G -hang is  
ZS -hangot eredmenyezhet a magyar nyelvben.

Szumér GIN : GÉN,schwach,kiéin;Kind
magyar ZSENge ^

ZSENgekorú 
^ ZSENgeseg.

Hangtan: GÉN > > ZEN = ZSENge
vagy: GÉN > DZEN = nyelv j. DZSENge =ZSENge. 

Szumér GU-GAR,aufháufen,sammeln
magyar ZSUGOR-gat

ZSUGOR-i.
Hangtan:GUGAR > JUGAR > ZUGAR = ZSUGOR-gat 

vagy: G > DZ > f  = ZS.
Szumer GUGAR,sich beugen
magyar ZSUGORodik.
Hangtan:mint fent.
Szumer GU ,^anfűllen, sammeln
magyar ZSUfol, ZSiífolt.
Szumer GIG : GIB,krank sein;schmerz-

l i  eh;be s chwerlieh 
magyar ZSIBbad

ZSIBbadt 
ZSIBbaszt 

^ ZSIBbaszt(í.
Hangtan: GIB >^JIB^> ZIB = ZSIB- 

vagy: G > DZ > Z = ZS.
Ugyanez a lehetőséig figyelhető  meg a szo­

e le j i  szumér D -hanggal ősszefűggesben is .



Szumer DIB : DIM,Zorn,Groll ;/.űrnen
magyar ZSÉMbel

ZSÉMbeló 
ZSEMbes.  ̂

HangtanrDIB : DIM > DZIM > ÍIM = ZSEMbel.
SzumeV DIB(riksu),Bánd,Binde; fasnnn
magyar ^ZSEB.^
Hangtan: DIB > DZIB >^ZIB = ZSEB 
torokben CEP (DZEP),idem.

A magyar Z -hangnak is  szumeV D -hang 
elózmenye lehet.

SzumeV DAB,festhalten;fassen
magyar ZABoláz

ZABola 
ZABla.

Hangtan: DAB > DZAB > ZAB = ZABoláz
vagy: D > S > Z = Z, mert már a szumerban is  

lehet: D = S!

SzumeV DAL ( l i lo i : lűku),nehmen;ent-
 ̂ leihen;annehmen;Pfand 

magyar ZALog
z/Logba tesz/vesz 

Hangtan: DAL > DZAL > ZÁL = ZALog
vagy: DAL > SÁL = ZiÍLog (már a szumeVban!).

Szumer DIB : DAB,ausgiessen
magyar ZJÍPor-esó.
Hangtan:mint fent.
SzumeV DIB : DAB,Besinnung rauben;Ra-

serei
magyar ZAPeszű.
Hangtan:mint fent.
Szumer DE ( :  DUG), sprechen;verkunden;

singen;brűllen ;Musik;Jubel 
magyar ZEne



magyar ZEnél
ZEng 
ZEnges 
ZEngcí 
ZEngzetes 
ZEnebona.

Hangtan: DE > DZE > ZE = ZEng, 
vagy: DE > SE = ZEne.

KihangsiÍLyozando, hogy már a szumérban: D
= S!

Szumer DUG,brűllen,heulen;s chreien:GU
magyar ZOKog

ZOKszí ,̂
Hangtan: DUG > DZUG > ZUK ZOK- 

vagy: DUG > SÚG > ZUK = ZOK-.

SzumeV DUG,l.Einspruch erheben;verkla-
gen

2.Ruf;GeschreiíLarm,Getőse 
magyar l.ZÚGolodás

ZUGolodik
2 .ZIJGÓ eljenzes 
ZUG.

Hangtan: D > DZ > Z = Z 
vagy: D > S Z,

A szumer H -hang is  Z -hangot eredmenyez 
a magyarban.

Szximê r HŰL, verderben; verheeren; bőse;
miih s am; Lumpen, j auchz en 

magyar ZULLik
el-ZŰLLik 

ZŰLLeszt 
ZULLőtt 

e l - Z ^ ő t t
ZULLik (mulatozik!)
Stb.



Szumer gAR-A-AN,l.Weg,Strasse
2.Zug,Rei se,Karawane
3.Verlauf( e .Feldzugs) 
A-.RufjStimme

magyar ZARA'Ndok (-dók,mint kepzíJ)
ZARifNdokol 
ZARA'Ndoklat 
ZARXNdoklás. 

Hangtan:HARAAN>HARÁN>ZARAN = ZARÁN-dokol.

19.A magyar C es CS -hangok a már bemutatott 
összefüggéseken kivúl a szumer S,S,Z -hangokra 
vezethetők vissza.

A CS -hang.

Szumer
magyar
szumeV
magyar
szume'r
magyar
szumer
magyar
szumeV

magyar

szumér
magyar
szumé̂ r
magyar
szumér
magyar

SUB, trennen;verwerf en 
el-GSAP

SUB,ausbreiten (d .F lugel) 
C^APkod (a  szarnyávál)
SUB,fallen 
CSAPda
2uB,éntfliehen 
QSAPong ^
SA : SAG : SAB,süss,gut sein;

 ̂ freundli eh:gnadig 
CSA^ít
CSABos beszed,
SAD,Kampf 
CSATA 
SUB,Hirt 
CSOBány,juhász
SIG(§ihru),k ié in ,wenig werden,
CSEKely
CSOKik
CSÖKKen



magyar

mongol

ótőrök

tőrők

Szumér
magyar
szumér
magyar
szumer
magyar

szumer
magyar

Néhány
Szumér
Magyar
zűrjén
votják
cseremisz
mongol
o irot
khalkhamong
ozmán
baskir

CSÓKKentés 
CSÖKeveny 
ÍÓGen,idem 
CUGE-le-,csökken 

-?AK, - í  AK,deminutivformáhs, át - 
^ ment a szlávba,pl:

Dub-CEK = kicsiny Dub(fa) 
-CIK,-CŰK,stb..idem,

SUR,regnen
CSURog-csepeg az eső’
SAL,vulva (salátu )
CSALád
ZIL,glánzen;h e l l ;leuchten
CSILLog
CSILLag
CSILLámlik
ZUBI,fliessend;e.Wassergraben
CSOBOgás
CSOBOgcí.

rokonnyelvi ősszefűgges.
DIB ; DIM = fassen,packen;D:S, 
CSIP
TáEPelt-,idem 
T^EPilt-,idem 
TálBi^t-,idem 
ílMki-,idem 
^IMci-,idem 
CIMjTila-,idem 
ÍIMdik, csípels 
SEMet-,csíp.

Szumérban
Szumer
mongol
ewenki
lamut

D -  S hangviszony.
DAL : SAL,weit ausbreiten 
DELge-,ausbreiten 
DELei,Breite 
DEL-,sich ausbreiten



magyar

A

Szumér

magyar
Szumér
magyar

Szumér
magyar

szumér

magyar

Hangtan
Szumer

magyar

Hangtan  
De lá s d  
szumér

szumér

szumér

SZELes.
Stb .

C -h an g .

SIG-MUG-HUL,aufgebrauchtes 
Kleid;Lumpen

COK-MÍK.̂
SU-UB,kússen
CUPog
CUPPant
CUPPan.
S ^ , Schnur, S trick ; binden
CERna
CÓínaszál
ZI ; ZIGjgrimmig sein;wuten; 

tőben;rasen 
CIVakodas 
Civakodik 
CIVakodo.

; ZIG > TSiy > TSIW = CIVakodas.
ZI ; ZIG,hinkommen,ankommen;in 

Ordnung haltén;anlangen; 
repht sein;begreifen; 
CElba-jut 
Ctíihoz-ér 
CEÍLszeru 
céltudatos 
ctíl^-l,m int képző) 

iZ IG > Z II> Z II>  TS I>C f = C f- = CE-1.
I
I

TI^jZu Ende sein : T I-IL  
CELba-jut 

 ̂ TIL,Ieben 
elet-C íii

T IL ,vo llenden ;fértig  sein 
 ̂ ausfuhren 

CELtudatos



magyar C ^ t er
CELszeru.Stb.

Hangig: T > TS > C!
Szumér ZI : ZIG ,tarasu:lal,strecken;

richten;Richtung 
magyar CEl (-l,m in t kepzo)=irahy!

CEÍloz = irányoz!
Hangtan:mint fent.

Tehát a szumernyelvi T -hang is  eredményez­
het C -hangot a magyar nyelvben,Tudvalevcf,hogy 
a szumeV Z -hang is  előzménye lehet a szoe le ji 
magyar T -hangnak.

Szumér

magyar

ZU, wissen; erkennen; lehren.;ler- 
nen; kennen; Weisheit ;Kenntnis 

TUd (-d,mint képző)
Tudakol 
TUdat 
Tudatlan 
Tudatos 
TUdás ^
Tudomány 
Tudomás 
TUdos 
TUdosít 
TUdtul ad,Stb.

Rokonnyelvi
zűrjén
votják
finn
otőrok
tőrök
mongol

Tgd-,ismer,tud 
TOd-,idem 
TUnte-, e'írez, ismer 
TUy-,merken,einsehen,erkennen 
DUy-, fűhlen,hőren 
C ld a -,(”T Id a -), fáhig sein,kőn- 

nen, ^
Ebben az esetbe is  pontosan la t ­

juk a SBumer-urall-altáji hang-egyeoe'seket:



szumer ^ Z ; T : S : D
mongol C -  T
otdrók T
torok D
jakut T
szagaji Z
magyar T.
Stb. ^
Például:
szumer ZAG,Hőbe
ótorók TAG,Berg,Gebirge
tó'rók DA5, idem
k irg iz  TAU,csúcs
mongol TAG,idem.Stb.

Most figyeljünk meg néhány szóbele ji össze­
függést.

Szumer
magyar

átment
átment
De:
szumer
magyar
Szumer
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar
szumer
magyar,

AS-BAR,Ént s eh ei dung 
sorrend BARAS ^

PARANCS ; S>C(-n,mint orrhang) 
az akkadba: PURUSSU,idem 
a szlavba: POROCiti,idem!

AS,verfluchenjFluch 
XTok,A'^Tkoz, S > T.
GUZjSich niederkauem 
KUCorog, Z > C 
GI^AR, Umriss; zeichnen; Bild 
KACSKARingós betű, S > CS 
GIS,mannlieh 
KACkiás legehy, S > C 
NISSAG : NISSAGU,FŰrst,Herr 

tá j szd NACCAtJO-s úr, S > CS.

20.A magyar R -hangnak elsősorban szumér 
hang eldzmenye van.

-



Szumer,szdeleji RA,schlagen
magyar
szumeV
magyar

Szumer
magyar

Szumer
magyar
szumer
magyar

dê :
szumer
magyar

Szumer

magyar

meg-RAk (-k,mint ke^ző) 
RIG,sprechen 
REGél 
RSGeles 
REGE.
Rí ; R IB ,fliegen
REBdes
REPked
REPul
RŐPPen.Stb.
RIG,tilgen 

le-RÓ
RIB,ubergross sein 
RÉM-nagy 
ROPPant
Rí : R ip,fern ;fruher;vor a l -  

R ^ i  tern
R ^ ies  
RÓJi keletű 
R ^ i  idők.Stb.

RE ( : REDU),  f  olgen *, fűhren; len­
ken ;herbeifűhren;Leitung 

REnd(-d,mint képző,-n orrhang) 
REndel 

el-REndel 
REndes 
REndszer 
REndszabály 
REndelet 
REndez
REndbe szed/^hoz 
REndet csinál 
REndre utasít.Stb,

Megjegyzés;a szumér RE szőt megtaláljuk,ndnt 
jövevényszót az akkád nyelvben; RŐDU, szláv -  
bán; RED, mint jövevényszó a szumer-magyarbol.
A magyar: REND szó'’,tehát nem szláv eredetű!



Szumer Rí : RIB.werfen
RŐPit

szumeV Rí : RIG(:RIB : RÍM),einstur-
z en,ve r fa llén ;Ruine 

magyar ROm ^
ROmba dói 
ROmbol.Stb.

Szumer,szóbeleji IR,gehen ( e i l i g )
magyar IRamodik
szumer ARA,glánzend
magyar ARAny (-ny,mint kepzó)
szumér AR,Lob spenden
magyar A^Radozik
szumeV GAR, Se s s e l ;sinfas s en;ums ch li-

essen
magyar KARos-szék.Stb.

A szumer nyelvi L -hang is  elozmenye le ­
het a magyar nyelvi R -hangnak.

Szumer LUGUD,kurz,kiéin
magyar RÖVID.
HangtanaLUGUD >RUGUD> RUUUD >RUWUD = RÖVID 
finnben fcfHYT, idem.

21.A magyar N -hang elsősorban szumer N -hang* 
ra megy vissza.

SzumeV,szóeleji NA(NÍ^U,NIBU),rufen,nennen,Na- 
magyar NÉV,nevet me
szumeV NAB,NA-AB,Ortschaft 
magyar NE?

 ̂ NEPesseg
szumer NIGIR i NAGIR : NADIR,Beamte 
magyar NÁDOR
szumer NA,beischlafen



magyar NÂ sz (-sz,m int kepzc^.
Szumér,szóbeleji GIN,gehen,kommen
magyar
szumeV
magyar
szumer
magyar

JÓN 
EN,E-EN,ich 
á í, ENmagam 
ZA-GIN = GINZA, 

KINCS.

22.A magyar NY(N) -hang a szume'r N -hangra 
megy vissza.

Szumer,szoeleji NAG,trinken 
magyar  ̂ NYAKal
szumér,szóbeleji KINGI,Schriftstűck/werk 
magyar KCOTV.

Legtöbb esetben a magyar NY -hang a szó* -  
elejen D > J > N = NY -hangfejlódést mutat.

SzumeV DE = DU ( r s a ^ u ),b e s p r itz e n ,b e g ie s s e n
( r ru b ü ), Spucke,Speichel 

D 01o-,n ya l 
D O lu g a -,n y a lo g a t !
DA la-,m egnyal 
D A l-,idem
D 0 1 a -,n ya l ^
Y A la -,id em  : csuvasz SU la -,id em  
Y A la -,id em  : jak u t SA la -,id em  
rp A l ( - l ,m in t  ke-pzö)
N U l-,id em  
N U 1-,idem .Stb .

khalkhamongol
irottmongol
ewenki
lamut
kalmük
ótörök
tőrök
magyar
zűrjén
votják
A hangvaltozas menete:
osnyelvi - szumer 
mongol-tunguz
tórők-jakut-csuv, 
magyar-"fgr"

D : DE = DU,bespritzen,begies- 
D  ̂ sen
^ — j S = S 
N.



Ezek szerint a szó ósjelentése: MEGNEDVE- 
SIT, MEGNYALAZ. A szumeV szd jelentése egyben: 
t is z t i t  = ^reinigen, tehát a szórét nyalogato' 
macska NYALAZVA mosakszik. Ugyanezt cselekszi 
az ember is , ha más híján, LEGALJA a kezeVól 
az ételmaradékot, tehát benyalaz = megnyal.

Szumér
torok
ótórók
magyar

DE : Dl,sprechen,reden,rufen 
D Il,Sprache,Gerede 
TIl,idem 
NYElv.

A hangváltoza'í^ menete:
D > J > N = NY.

Szumer Dl (kab1i,kibu), aussprechen, aus-
sagen,erkláren,nennen 

magyar NYIlatkozik : az óstó NYI-
NYIlatkozat 
NYIlatkoza^s 
NYIlvánít ^
Nyilvánítás.Stb.

A hangvaltozás menete:
Dl > JI > NI = NYI-.

Szumer

magyar

DUG ( dam%u; damku; dum^u; damiktu 
gut, süss;schön;h e l l ;re in ;ge 
sund sein;freundlieh;gnadig 
gűnstig;wirksam;entscheiden 

NYUGalom 
NYUGalomba vonul 
NYUGasztal 
NYUGodni megy 
NYUGovdra te'r 
NYUGodt 
MYUGszik 
NYUGodtan 

meg-NYUGtat 
meg-NYUGszik.Stb.



Hangtan: DUG > "JUG > NUG = NYUG-.
Szumer DU : DUB ( :DIM),drúcken;lasten;

vmchtig sein;pressen; 
űberwaltigen;s iegeln ; 
auspressen

magyar NYOm
NYOmaszto teher 
NYOmatekos 

el-NYOm (-m,mint képző)
NYOraas a la tt van
NYOmas
NYOmda.Stb.

Hangtan: DU(b) > "JU > NU = NYOm.

Szume'r DIRI,DIR, uberschűssig,übervoll;
Überschuss;mehr als

magyar NYERE-se'g
NYERÉS
NYERÉszkedik
NYEREkedik
NYEREmerp'.Stb.

Hangtan: DIRI > "JIRI > NIRI = NYERE-.

A magyar NY -hangnak néhány G > " J .> N= NY 
osszefügge'se is  lehet.

Szumer GI ( g i - g i ) , Őffnen
magyar NYIt (-t,m int képző)
Hangtan: GI > "J I > NI = tJYI-.

Szumer GIG,beschvíerlich, schlimm;krank;
 ̂ schlecht

magyar NYUGos.
Hangtan: GIG > "JIG > NIG = NYUGos.

Szume'r GU,Hals,Nacken;Ufer ( ! )
magyar MYAI5 (-k,_^mint képző}
Hangtan: GU > "JU > NU :^N0 = Mkk



tórdík YAka = ga llé r  ê s part ( ! )
Szumer GU,unterworfen;Niedergeschla -

genheit 
magyar el-NYOm

NYOmott h^angulat.
Hangtan: GU > "JU > NU > NO = NYO-.

Amint látható, a magyamyelvi NY -hang el­
sősorban az osnyelvi -  szumer D es G -hangok 
vokalizálodasara vezethetó vissza. Az NY -hang 
tehat épp olyan fe lvoká lis , mint a J vagy a 
GY -hangok nagy része.

Meg k e ll emliteni, hogy a szovegi NY -han­
gok, mint képzők, ilyen  változáson mentek át: 

takoNY < takoNIJ.
Tehát: NIJ >  N'J > NJ > N = NY.^A NIJ szó­

alak pedig ebből az osnyelvi - szumer szóból e- 
red:

NIG >  NIJ : G > J, -  A szumerban a NIG e- 
lem az "abstracktum"-ok kepzóje. Rekonsztruálva 
a "takoNIJ" szoalakot,ilyen ke^pet kapunk:

"DUG-A-NIG NIG-DUG-A 
nLtAK-O-NIJ = takony.

A szumór DUG szd̂  jelente*^se: ausgiessen, 
ennek abstracktuma: Ausguss: kiónte's,kidmlés,ki 
fo lyás. A magyar TAKONY szó ósjelentése tehát 
kifolyás,kiöntés = takony.

Az ilyen  es hasonló esetekben az NY -hang 
nem hang, hanem hanggá redukálódott szo (tag ).

2 3 .A magyar LY -hang szóbeleji eredete szumer 
L -hangra vezethetó vissza.
Szumer HAL,rasch fiiessen
magyar FOLYik ; ta jszó  FOLik.

Lehet ugyanez az L -hang GY -hang is  a



magyarban;
szumer HAL-ba,Kaite,Frőst
magyar FAGYas.Stb.
SzumeV HUL,(kallu ; kalálu ),leicht,we-

nig,gering werden/sein
magyar FOGY

FOGYatekos 
FOGYátkozik.Stb.

A magyar szóvegi LY -hangok nagy része , 
mint képzők, szinten egy szó (tag)ból redukalo'ii- 
tak hanggá. A magyar nyelveszet a finnugoros 
szarmaztatási elmélet kenyszerzubbonya szűk te ­
rületen mozogva, nem veszi vagy nem akarja ész­
revenni, hogy a tőrökben ilyen  denominális no- 
menképzok vannak;

-LI,-LU,-LY,-LŰ 
p l. ev-L I,e in  Haus habend

yer-LI,einheimnisch 
kőy-LŰ,földműves,paraszt; fa lu béli 

ya z i-L I, í r o t t .Stb, 
mongolban saga-LI,milking 

sa^u-LI, libation  
magyarban vesz-e-LY 

szeg-é-LY 
oszt-a-LY 
szem-é-LY 
lap-a-LY.Stb. ^

Ez az ősszefűgges világosán b izonyítja  azt 
a te'telünket, hogy a magyar szovégi LY -hangok 
eredete az eredetileg képzo-sző(tag) ; LI vo- 
kalizálőda'sa;

LI > LY.- Bizonyítékul; megvan ez a ke'pző 
a^finn nyelvben is , p l. LÖYLY < LÖY-LY (e jten ­
dő; lőűlű).Ennek a szónak helyes alaktana szem­
lé l t e t i ,  hogy a szóbeleji L -hang nem tartozik  
a táliöz, hanem a képző funkcióját t ö l t i  be,mint 
az a ltá j i  nyelvekben több hasonló példaval e- 
gyűtt.Ez a sző csak a magyar LE -lek  szóval e-



gyezik mint LŐY-ly
nem LILcru, az (^agyarban
hanem LE-lic = LE-lek szónak kepzóje

-LIC = -LEK,stb., egyezik az a lta j i  
 ̂  ̂ analógiákkal.

Otó'rókben -LIG,-LŰG,-LIK, stb. (abstracta +
adjectiva) 

yimis-LIK,gjn!irnölcsos (kert) 
törőkben -LIK,-LŰK, stb. (abstr.^ + ad j.)

gűzel-LIK,szépség 
mongolban -LIG,stb.

jiniis-LIG,gyümölcsös (kert)stb  
Ez a kepzo", amint láttuk, megvan a magyarban 

is  Regi alakja:-LIC,újabb:-LEK,stb.Az eredetibb 
hangszerelése az a ltá j i  nyelvterületen van meg 
(baskírban pl.osta-LYK)így:-LIG.Ez a kepzó' meg­
van a magyarban hangváltozással is:LIG  > L IJ , 

Ebben a szóalakban mutatható" k i: 
fogo-LIJ < ” fogo-LIGV 

Ennek a kepzónek hang- és alaktani változá­
sa is  eredmeVyezhet LY-hangot a szövegen a ma­
gyarban :

LIG > LIJ > L’ J > LJ = LY. 
így :a  régibb

fogo-LIJ > fogo-L^J fogo-U  = fogo-LY 
mongolban

bogo-L,rabszolga 
ewenki

bogo-LI,kóte'l.
Amint lathatjuk, a magyamyelvi LY-hang 

több o*sforrasra mehet vissza,nemcsak az urá­
l ir a .  ..

Ennek a ke'pzonek osnyelvi -  szumer erede­
ted az alaktani összefüggéseknél tárgyaljuk 
majd meg.

Vegúl meg k e ll említeni, hogy a magyar V 
-hang a szoelejen sok esetben nem szerves résszé 
a szónak, hanem csak fonetikus toldás vagy k ié-



geszíté^s.
Szumér
magyar
zű rjén
i-m ongol
kalmük

cserem isz
II

Szumer

magyar

mordvin
iro ttm ogo l
torok
otdrók
csuvasz

IGI,sehen;schauenjbeobachten 
vIGYA'z,de:UGYEl(-z,mint kepzó) 
vID^-,sehen,bewachen,beobachten 
AJI-g,aufmerksam,vorsichtig 
ADZI-g,idem
ANTglxa,nachsehen,durchforschen 
ONDZ-,achtgeben;achten;Vorsicht 
ANDZ-,idem(az -n-,mint orrhang)

UR(sarűru),Glanz,Strahl 
IRf sarásu), leuchten,scheinen 
AR(namaru),hell,licht werden;

leuchten;Tagesan- 
bruch,Morgen 

vIRRad : virad 
vIRRadat : viradat 
vARmede-r, idem 
ŐR-,Morgendammerung;das Tagén 
ÓRúng,hell 
IRtá,morgens, früh 
IR,idem.Stb.

F igy e ljü n k  meg me'íg néhány u r a l a l t a j i  N 
-h an gv iszon yt.

Cserem isz
magyar
úzbék
fin n

i-m ongol

Irottm ongol
II

magyar

LENG,sehr
LEG-,
L IQ -,gan z
L II -k a ,n y e lv j .L IG a k s ,z u  seh r,

zu v i e l
NENG ,sehr,durchaus.

NAM ,niedrig
N A M ta - j i - , f la c h  se in
N A M ta -s ,s ich  p ló t z l ic h  h in legen
LAPos
U P u l



vol, j.'íu lAPcg,ni odrig
M lAí'i nt,i , ni edri/>;e S t e l l e

mordv i n l.AP?í, TAPu'I-3, f l a ch ,B la t t
f inn lAPI’KA: lAPPA ,B la t t ,P la t té
i-tnün/’;()l NAHci, NAMci,Blatt
moghuor NAMA, IAnA,ldem
török YAF’rak, idem
magyar U P

11 UPa't.

A szd*eleji L -  N -  J -hangok ebben az e -  
setben nem elso'cilegesek, hanem az osnyelvi -  
szumer á -hangra mennek vissza.
A hangfejlodes menete:

1̂.
Szumer
akkáid

magyar
moghuor
mongol

it
2 .

SzumeV
torok

S > L >N.
5uB , p la ttd rű ck en ;p la t té n  
L A B án u ,id em ,jov .-szd  a szumírb. 
LA B na ,n ied rig  ” "
lA Pan u ,p la ttd rűcken  " *' 
LiSPU,Halm,Sprosse "  "
LAP,LAPOS,LAPát 
LABA, lap 
NABci,idem 
NAMÍi, idem

S > J .
SUB,plattdrűcken,plattén 
YAPrak,lap

Amint látjuk a szumer szoe le ji S -hang a 
magyarban sok esetben L -hangga' lesz ; ez az L 
-hang tovabbfejlodve -  vagyis romlassal -  a mon­
gol nyelvekben N -hanggá le t t .  A tőrökben pedig 
egyenes 5 > J romlást látunk.

A szumér nyelv valdban az úgynevezett urál* 
a ltá ’j i  nyelvek "archaikus" alakja.

Befejez^esűl meg k e ll említeni, hogy sok 
szumeV szó'’ átment az akkádnak mondott nyelvbe.



mint jőveváriyszd a szumerbdl. Ezeket az "akka'd- 
-hangszerelé’su" szavakat kimutatjuk a magyarban
is :  ,

ADU,Bestimmung,Arbeitspensum 
ADC5 ^
ASÍRU : WAaÍRU,Ort,Stelle,

' , ^Statte
-VASÁR (semmi köze a "vásár" = 
BAZARperzsa szóhoz,hanem hely- 

s égnev:Márton-VKsKr ,Mar -  
ton-HELY!

BA$SlU,Fesselung 
meg-VASAL

BARTU,Emporung,Widerspenstig -  
 ̂ k e it  

PARTOS
BAsSLU,kochen,erhitzen 
V^SAL e's VASALÓ-ház 
GUHU, GUHHU,Husten,Auswurf 
KCSög
GIMILU, scí^onen; Schonung 
KIMEL,KIMELet 
GANÍSU, schlecht,bőse 
GONOSZ
GA5§IDAKU, KAZIDAKU,Műller 

malom-GAZDA /KAZDA
DAJ)U,Geliebte(r)

akkád
magyar
akka'd

magyar

akkad
magyar
akkád

magyar
akkacl
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkaci
h e th ita
magyar
akkád
magyar
akka'd
magyar
akkád
magyar
akkád

DED̂
DARAGU,Weg
DEREK
DERM -ut
HAM Atu,eilen
HA^r
H A ST U ,Spa lte ,R iss, Schlucht  
HASAdek,Hesdát 
fA H A D U ,re ich lich ,s tro tzen d  
TEHETŐS
IZZU , g e w a lt ig , fru ch tb a r



irwiK.V'*!’ 
.'ikk/íd 
ma/ry/ir- 
akkíid 
rn/i/’;yíAr 
fjkk.'/d 
ma/.’;y a r 
akkâ l 
mâ ’;yai’ 
akkad 
map,yar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akkad 
magyar 
akkád 
magyar 
akkád 
magyar 
akka'd 
magyar 
akkad 
magyar 
akkad 
magyar 
akkád 
magjrar 
akkad

N I KII, Kiiríjt,;hochangesehener
NA(1(̂ 1A(J0m uV
KAHAWll, d i ck, v o l l  se in
K()VI<:ií
KAIAI’ATTÜ, BrcchwerkzeugjBeil
KAlAPAcrí
l^MUNll.Kummel
KÖMIsNY
KA^Asii, wetzen, schárfen 
KŐSZOnTl
KAyíliU, binden, f lech ten  
KÖSZÖRŰ
KASU,sieh verspáten 
KESik_^
LABÜ, Umhiillung, Umschlag 
LEP5 I
LEBEnu, p la tt drú'eken 
L E P ^
LA^ASU,K leid ,Gewand 
LABAS
LUPPU,Balg,Schlauch 
LOPo
MALAlu,sieh vergnűgen,spielen 
MULat
MESU,was chen,abwas chen 
MOS
MARAKU, zerkleinem , zerbrockeln
MORzsál
NABU,NIBU,Name
NEVgz,név
NAGAGU, meckem, blőken 
NYEpG
SABU, SABitu,Schankwirt 
CSAPOS,CSAPlár 
SALATU,zerschneiden



magyar
akkád
magyar
akkad
magyar
akkád
magyar
akkad
magyar
akkad
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
mongol
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magjrar
akkad
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar
akkád
magyar

SZELEtel
SAIíStU , Sippe, V er s chwágerung 
CSALÁd
SÉRU,Dach,Hútte
SZÉRŰ
SArJpU, schliírfen 
SZŐRPÓl 
PÁ§U,Axt 
FÉSZE,fejsze
PUSSŰ, zerstőren, vemichten
pusztít
PARKU,versperrt, verschlossen
PORKOláb
PAtSkU,prágen
PETÁK
JABU,Manschaft,Heer,Leute 
CSAPAt
SUBS tu ,K leid ,Gewand 
SUBA
íTuba
^AHTU, auspressen, keltem  
SAJTÓI
§AMÍJ, durstig, dűrsten 
SZOMjas,re'gi SZÓMÉ 
ra i^U jS ich  náhem,herbeikom- 
iCERUl mén
RABBU,gross 
ROPPÁnt
RAPÍsu,zerschlagen 
REPEszt
RAGAbu,zusammenfűgen 
RAGAszt
sSrTU,Haar,Behaarung 
SORTÉ
TARU, z^urückkehren, ( sich)wenden 
TÉR,TERűl-fordul 
AIÍKU -  HAlí-ku, gehen 
HAUd



n k k / i d  AWATIIM, H  I I , W , T ,  w*. l m ,
Ini^ni i l tMl  I |Wh i  I h|M ni l in i i j

IH^VATI'"^ i l s I I I V M  Ml , Hl | . .
i)il;'ii, U|i|»i , 11» 1 • ii
mi:.
| ) I I | . I , I I , | I I I | , | 1m , A i I .m I I J M n i i n l
|)()|.Uf»
( lU l lA IM I , ‘ II rnl i l i i^ I I n  T . I ' '«rt«/K i nf.
(:a i (Ah <i , ( í a i (AM()1.v

ni in i i ,  Ad r n i l i i ' ,  l l i i n i l i o  
I IAI IOI .y.mi ,  IIÁMOWf l  
K ^ l ) ,  bnni, 1 inmnri, l ' n n l . n n l . / n n  
KI'WY:r/ . .M*fl .
KAPAi 'n ,  nbí iclwT I nn  

l
KAWÖm, íuiDaon

SANAKU, ZANAKU,bin(l(?n 
ZSINEG 
Stb.

A magyar J -hang sok esetben a szumer Íj 
- hangra megy vissza.

m/iK.VMT
akk/úl
m/i/'i.y/if
akkíícl
mâ ŷar
akkítd
ma^ryar
akkád
m a g y a r
akkad
magyar
akkad
magyar
akkad
magyar
akkad
magyar

Szumer

magyar

SAG(dama^u,daml^,dum^u),Wohl, 
das Glűck;sch6n;gesund sein 

JAVa
JAVadalmas
JAVadalom
JAVak
JA V all
JAVaresze
JAVaslat
JAVasol
JAVaban
JAVát akarja
JAVÍt
JAVul,Stb.



Hangtan:SÁG > JAG > JAy > JAU > JAW = JAV-. 
Megjegyz^és: ez a szó szinten l e h e t  a ma­
gyar JO szónak dsforrasa,mert SÁG = gut,wohl.

Hangtan:!.SÁG > JAG > J A U > J A U > J A 9 > j 5 = JO' 
de: ijAW = JAV-

2.DUG>JUG>JUU> JUU>JUO>JO = jÓ ./S

Szumér SEG,Eis,Kalte,Frost
magyar JÉG,JEGEs.

Megemlítendő meg, hogy a szumér SÁG szó 
jelentése: Herz,Mitte,Eingeweide. Ezt a szót 
megtaláljuk a magyarban ilyen  alakban is :

SÁG > SAVa-borsa valaminek. 'A benseje, a 
szíve,a  közepe.

Mindakét esetben látható'' a G -hang voka- 
lizalodása es hosszú hangga való összevonása. 

Azt is  világosan meg tudjuk különböztetni, 
hogy mie'írt van az egyik nyelvjárásunkban 

JUO = JÓ̂  
masikban JAO = JO.

Ezek az egyezések annyira jellemzőek,hogy 
csak csodálkozni lehet a magyar nyelve'szet mu­
lasztásán. ..



Szerény munkám kb. ötszáz szumer tőszót e- 
lemez. A szumér hangrendszer elemeiből levezet­
tem a modem magyar nyelv hangrendszerét.Ötezer 
ev e lő t t i  szókincs vá lik  elevenne az ó’sszehason- 
l íta s  folyamán, s így  felmerül a kerde'^s, rokona- 
e a szumer nyelv a magyarnak?

A valasz erre: NET4! A m a g y a r  nyelv 
a s z u m e r  mô dem valtozata, logikus fo ly ­
tatasa és egyenesagi őrókóse!

A szumér nyelv nem halt k i, nem tűnt e l es 
nem olvadt be más nyelvekbe, hanem átesve az év­
ezredek viszontagságain, hangtani változásokon, 
megmaradt é lő  nyelvkent Európa közepén a szent, 
az egyetlen é"s órók magyar nyelvjDen!

A bemutatott munka nem tokeletes. Nem vo lt 
szándékomban minden reszletre  k itérő dolgozatot 
adni -  erőm erre nem elég!

MunkíM cé lja , a hangtanig ósszefűggesek meg* 
világitásanak, a nyelv tudományos szabályok a- 
lapján levezete tt szókincsének a kózvelemeny e- 
lé  való te r je s z te se ..•

Szakembereknek is  szánom tanulmanyomat,Szi­
gorúan követem az ósszehasonlító nyelvészet sza- 
balyait, melyeket nemben allitottam  fel,haBeia a 
nyelvtudósok serege. En csak alkalmazom, mert a 
hivatalos nyelvészet a tudománytól idegen okok-



bdl nem szándékozik foglalkozni ezzel a kérdés­
sel -  Íme, a magyar nyelv igenis a szumer nyelv 
szaVmazóka! Bizonyíték erre, a hangrendszer es 
az ebből kővetkező etimológiák egyezese és vé­
gül az alaktani, tagadhatatlan összefüggés... A 
tanulmany nyelvészeti ervei oly meggyőzőek,hogy 
felszolitom  a szaktudományt: va lljon  színt, cá­
fo l  ja meg a bemutatott és a meg bemutatandó té ­
teleket.

Cáfolja meg, hisz rendelkezésere állanak 
ugyanazon szaktudományos források a té te l e lve­
tésere vagy elfogadásara, cá fo lja  meg, hisz az 
igazság nem csak e sorok irojanak erdeke, hanem 
a hivatalos tudományé is ,tehát cá fo lja  meg a be­
mutatott téte leket.

Semmiféle mellébeszele''st nem fogadok e l, -  
csak a tudományos eWeket, -  mert én is  igyekez­
tem a tudomány szabályait kővetni és igy  elvár­
hatom, hogy a hivatalos tudomány sem propqganda 
érvekkel jön, hanem őszintén az igazságot kutat 
ja. . , ,

A közvélemény e lé  tárt dolgozat szakmunka. 
A magyar nyelv hangtörténete.A valódi hangtörté­
nete. Nem a megmásított...

Mint minden ilyen  és hasonlo' munkáknál e l­
kerülhetetlen, hogy esetleges hiba ne csússzék 
"a sorok közé".Mindenesetre hangsúlyozom, hogy 
minden le í r t  szőért vállalom a fe le lő s e g e t ...

A magyar nyelv nem csődtömeg, melyet fe le ­
lő tlen  nyelvé’szek fimek-fának szétosztogatnak.A 
magyar nyelv az elmúlt évezredek tanúsága es a 
jövendő igazsága.

A magyar nyelv nem összelopkodott és e lkó l 
csönzőtt zagyvalék, ahogyan ezt a finnugor nyel' 
ve'szet egy évszázada erőszakolja,hanem szent ^s 
Örök szü löttje  az emberiség legelső  Icultűrájá -  
nak.

A szerzó.
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A SUMéR-MAGYAR TANULMÁNYOK

II. száma:

P.JENSEN:

" Egy sum^r varázstábla titkai."

III.szama:

CSÓk E SÁNDOR:
"A magyar nyelvben tovabbeló sumer."

I V .szama:

LELKES g Xs PA'r  O.S.B.
"SumeV mithosz - magyar mithosz."


